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NOTA

EU01_116274 - SurfCare 3200 TwistWaves

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las
variantes de cédigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of
the appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes
les variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt flr
alle Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte
le varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacdo apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas
as variantes de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle
codevarianten van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny
kddové varianty spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin
gecerlidir.

CAT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les
variants de codis de l'electrodomestic.

GR « H kwdIkoTToinan a1o TTapdv eyXeIpidlo gival yevikn Kal IoXUEl yia OAEG TIG
TTapaAAayEG KWAIKWY TNG CUOKEUNG.

HU . Ez a kézikonyv egységes kddolast hasznal, amely az eszkdz minden
tipusara érvényes.

e adsd gl bl eds zast et Idogdaelo Ieonzes 1dgluss
Sldzell.



ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.
Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas
Cuando el dispositivo vaya a ser usado en un cuarto de bano,
debera desenchufarlo de la toma de corriente después de
utilizarlo ya que la proximidad del agua presenta un riesgo
aln cuando el dispositivo esté desconectado.

Este icono significa que este dispositivo no debe ser
utilizado en una bariera, una ducha o un depésito lleno

de agua.
ADVERTENCIA: no utilice este dispositivo cerca de barieras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.
Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.
Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 anos
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les
ha dado supervisién o instruccion apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera segura y comprenden los
peligros que implica. Los nifios no deben jugar con elaparato.
La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben ser realizados por nifios sin supervision.

SURFCARE 3200 TWISTWAVES I 5



ESPANOL

No sumerja el cable, el enchufe ni ninguna otra parte del
producto en agua ni en cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
o encender el producto.

& Este simbolo significa: precaucién, superficie caliente.

El dispositivo no debe entrar en contacto con materiales
inflamables. Tampoco debe utilizarse cerca de material
inflamable.

No utilice el aparato si el cable o cualquier otra parte esta
danada de alguna manera. En este caso, contacte con el
Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Mantenga a los nifios alejados del material de embalaje, ya
que existe riesgo de asfixia.

Compruebe frecuentemente que no haya signos de desgaste
y que el dispositivo no estd dafiado. Si el producto muestra
signos visibles de darios, contacte inmediatamente con el
Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec. No intente reparar
el dispositivo por su cuenta.
Encasodefalloodefecto,apagueydesconecte eldispositivo
inmediatamente.

No utilice accesorios ni piezas que no hayan sido
proporcionadas por Cecotec.

No coja el dispositivo por el cilindro ni cerca cuando esté
encendido. El cilindro puede causar quemaduras. Evite el
contacto con la piely los ojos.

No transporte el dispositivo mientras esté caliente.
Nodejeelproductosinsupervisiéonduranteelfuncionamiento.
No lo utilice en mascotas ni animales.

Mantenga el aparato lejos de fuentes de calor.

Es posible que el dispositivo alcance temperaturas altas
durante su uso, evite el contacto entre el dispositivo y la
cara, el cuelloy el cuero cabelludo.

I SURFCARE 3200 TWISTWAVES



ESPANOL

No lo utilice al exterior ni cerca de esprays o aerosoles.

No cubra el cable ni el aparato durante el funcionamiento. EL
cable de alimentacion no debe entrar en contacto con partes
calientes del aparato.

No enrolle el cable alrededor del aparato.

No utilice el producto mientras haya utilizado espuma,
espray o gel.

No cologue el aparato directamente sobre superficies
sensibles al calor mientras esté conectado a la toma de
corriente.
Noutiliceelcableparatirardelproductoniparadesconectarlo
de la toma de corriente.

Si el aparato cae al agua, desconéctelo inmediatamente. No
toque el agua.

SURFCARE 3200 TWISTWAVES 7



ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

- Make sure that the mains voltage matches the voltage
specified on the product's rating label and that the plug is
earthed.

- This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices

- If the appliance is to be used in a bathroom, it must be
unplugged from the wall socket after use, as the proximity
to water could be a risk even with the appliance switched
off.

- “ This icon means that the appliance must not be used
E‘ in bathtubs, showers, or any other water-filled tank.

- WARNING: do not use the appliance near bathtubs, showers,
sinks, or other water-filled containers.

- (Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by Cecotec's Official
Technical Support Service to avoid any danger.

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and people with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

- Donotimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid. Do not

8 I SURFCARE 3200 TWISTWAVES



ENGLISH

expose electrical connections to water. Make sure your
hands are completely dry before handling the plug or
switching on the appliance.

@ This symbol means: warning, hot surface.

The appliance must not come into contact with flammable
material. Also, it must not be used near flammable material.
Do not use the appliance if the cable or any other part
shows some kind of damage. In this case, contact the official
Cecotec Technical Support Service.

Keep all packaging materials away from children, as they
may create a risk of suffocation.

This appliance must be checked frequently for signs of wear
or damage. If the appliance shows visible signs of misuse,
contact the official Cecotec Technical Support Service. Do
not try repairing this appliance by your own means.

In case of defect or malfunction, turn off and disconnect the
appliance immediately.

Do not use accessories or parts that have not been provided
by Cecotec.

Do not hold the appliance by the barrel or near it when
switched on. The barrel can cause burns. Avoid contact with
the skin and eyes.

Do not carry the appliance if still hot.

Do not leave the appliance unsupervised during operation.
Do not use on pets or animals.

Keep the appliance away from heat sources.

The device may reach high temperatures during use. Avoid
contact between the device and the face, neck, and scalp.
Do not use outdoors or near aerosols.

Do not cover the cable orthe appliance when operating. Keep
the power cable away from the got parts of the appliance.

SURFCARE 3200 TWISTWAVES I 9



ENGLISH

- Never wind the main cable around the appliance.

- Do not use the appliance if you have applied foam, spray, or
gel to your hair beforehand.

- Do not place the appliance directly on non-heat resistant
surfaces while it is connected to the mains.

- Do notunplug or carry the appliance by the power cable.

- If the appliance falls into water, unplug it immediately. Do
not reach into the water.

10 I SURFCARE 3200 TWISTWAVES



FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux
Lorsque l'appareil doit étre utilisé dans une salle de bain,
il doit étre débranché de la prise apres utilisation, car
la proximité de leau présente un risque méme lorsque
l'appareil est éteint.

Cette icone signifie que cet appareil ne doit pas étre
utiUSé dans une baignoire, une douche ou un récipient

rempli d'eau.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil pres de
baignoires, de douches, de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit

SURFCARE 3200 TWISTWAVES M
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FRANCAIS

ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie du
produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

& Ce symbole signifie : attention, surface chaude.

L'appareil ne peut pas étre en contact avec des matériaux
inflammables. Ne ['utilisez non plus pres d'eux.

N'utilisez pas l'appareil si le cable ou toute autre partie
est endommagé. Dans ce cas, veuillez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Maintenez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants pour éviter des risques d'asphyxie.

Vérifiez fréeguemment qu'il n'y ait pas de signes d'usure et
que l'appareil ne soit pas abimé. Si le produit est abimé,
veuillez contacter immédiatement le Service Apres-Vente
de Cecotec. N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme.
En cas de défaut ou de mauvais fonctionnement, éteignez et
débranchez l'appareil immédiatement.

N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces qui ne soient pas
fournis officiellement par Cecotec.

Ne prenez pas l'appareil par le cylindre lorsgu'il est allumé.
Le cylindre peut causer des briilures. Evitez le contact avec
les yeux et la peau.

Ne déplacez l'appareil pendant gu'il est encore chaud.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsgu'il est en
fonctionnement.

Ne l'utilisez sur des animaux de compagnie.

Maintenez l'appareil éloigné des sources de chaleur.
L'appareil peut atteindre des températures élevées pendant

SURFCARE 3200 TWISTWAVES



FRANCAIS

son utilisation, évitez tout contact entre lappareil et le
visage, le cou et le cuir chevelu.

Ne l'utilisez pas en extérieurs ni pres de sprays ni aérosols.
Ne recouvrez ni le cable ni lappareil pendant son
fonctionnement. Le cable d'alimentation ne doit pas entrer
en contact avec les parties chaudes de l'appareil.
N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.

N'utilisez pas le produit si vous avez utilisé de la mousse
coiffante, du spray ou du gel.

Ne placez pas lappareil directement sur des surfaces
sensibles a la chaleur lorsgu'il est branché sur une prise de
courant.

N'utilisez pas le cable pour déplacer le produit ni pour le
débrancher de la prise de courant.
Sil'appareiltombedansl'eau,débranchez-leimmédiatement.
Ne touchez pas l'eau.

SURFCARE 3200 TWISTWAVES I 13



DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
dasProduktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
fur kinftige Benutzer auf.

14

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.
Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden
Wenn das Gerat in einem Badezimmer verwendet werden
soll, muss es nach dem Gebrauch aus der Steckdose gezogen
werden, da die Nahe von Wasser ein Risiko darstellt, auch
wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat nicht in
einer Badewanne, Dusche oder einem mit Wasser

gefullten Tank verwendet werden darf.
WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafiden, die Wasser enthalten.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von

I SURFCARE 3200 TWISTWAVES



DEUTSCH

unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder ein anderes Teil des

Gerats nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Tauchen Sie elektrische Verbindungen nicht in Wasser.

Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Hande vollig trocknen sind,

bevor Sie die Steckdose berthen oder das Gerat einschalten.
& Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde Oberflache.

Das Geratdarfnicht mitbrennbaren Materialienin Bertihrung
kommen. Es sollte auch nicht in der Nahe von brennbarem
Material verwendet werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder ein
anderes Teil beschadigt ist. In diesem Fall kontaktieren Sie
dem technischen Kundendienst von Cecotec.

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern, da
Erstickungsgefahr besteht.

Uberpriifen Sie regelmafiig, ob keine
Abnutzungserscheinungen vorliegen und das Gerat nicht
beschadigt ist. Wenn das Produkt sichtbare Anzeichen von
Schadenaufweist,wenden Siesich sofortandentechnischen
Kundendienst von Cecotec. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren.

Im Falle eines Fehlers oder Defekts das Gerat sofort
ausschalten und trennen.

Verwenden Sie kein Zubehor oder Teile, die nicht von Cecotec
geliefert wurden.

Halten Sie das Gerat nicht am Zylinder oder in dessen Nahe,
wenn es eingeschaltet ist. Der Zylinder kann Verbrennungen
verursachen.Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.
Transportieren Sie das Gerat nicht, wenn es noch warm ist.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie es nicht bei Haustieren oder Tieren.

SURFCARE 3200 TWISTWAVES I 15
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DEUTSCH

Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern.

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs hohe Temperaturen
erreichen. Vermeiden Sie den Kontakt zwischen dem Gerat
und Gesicht, Hals und Kopfhaut.

Nicht im Freien oder in der Nahe von Sprays oder Aerosolen
verwenden.

Decken Sie das Kabel oder das Gerat wahrend des Betriebs
nicht ab. Das Netzkabel darf nicht mit heifden Teilen des
Gerats in Berihrung kommen.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wahrend Sie Schaum,
Spray oder Gel verwendet haben.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf warmeempfindlichen
Oberflachenauf,wahrendesandieSteckdoseangeschlossen
ist.

Verwenden Sie das Kabel nicht, um das Produkt zu ziehen
oder von der Steckdose zu trennen.

Wenn das Gerat ins Wasser fallt, trennen Sie es sofort ab.
Fass das Wasser nicht an.

I SURFCARE 3200 TWISTWAVES



ITALIANO

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non pu0 essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici
Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno, deve essere
scollegato dalla presa di corrente, poiché la vicinanza
albacqua rappresenta unrischioanche quando l'apparecchio
e spento.

Questo simbolo indica che l'apparecchio non deve
essere usatoinvasche dabagno, docce o in prossimita

di recipienti contenenti acqua o simili.
ATTENZIONE: non usare l'apparecchio vicino a vasche da
bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere riparato
dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o istruzioni sulbuso delbapparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuate da bambini non sorvegliati.
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Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liguido. Non esporre le parti elettriche all'acqua. Assicurarsi
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.

Questo simbolo significa: attenzione, superficie

calda.
Lapparecchio non deve venire a contatto con materiali
infiammabili. Non deve nemmeno essere usato in prossimita
di materiale inflammabile.
Non utilizzare l'apparecchio se il suo cavo o una delle sue
partirisultasse danneggiata. Intalcaso, contattareil Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.
Tenere i bambini lontani dal materiale d'imballaggio, poiché
potrebbe comportare un rischio di soffocamento.
Verificarefrequentementechenonvisianosegnidicorrosione
e che l'apparecchio non sia danneggiato. Se l'apparecchio
mostra danni visibili, contattare immediatamente il Servizio
di Assistenza Tecnica di Cecotec. Non cercare di riparare
'apparecchio per conto proprio.
In caso didifetto o malfunzionamento, spegnere e scollegare
immediatamente 'apparecchio.
Non utilizzare parti o accessori non forniti da Cecotec.
Non tenere l'apparecchio per il cilindro o vicino ad esso
quando e acceso. Il cilindro pud causare ustioni. Evitare il
contatto con la pelle e gli occhi.
Non trasportare l'apparecchio mentre e caldo.
Non lasciare lapparecchio incustodito durante il
funzionamento.
Non utilizzare su animali domestici.
Mantenere l'apparecchio lontano da fonti di calore.
L'apparecchio pud raggiungere temperature elevate durante

| SURFCARE 3200 TWISTWAVES



ITALIANO

buso; evitare il contatto dell'apparecchio conilviso, il collo e
il cuoio capelluto.

Non utilizzare albaperto vicino a spray o aerosol.

Non coprireil cavo o l'apparecchio durante il funzionamento.
Il cavo di alimentazione non deve toccare le parti calde
delbapparecchio.

Non arrotolare la prolunga attorno all'apparecchio.

Non utilizzare l'apparecchio se si e fatto uso di schiuma,
spray o gel per capelli.

Non collocare direttamente l|apparecchio su superfici
sensibili al calore mentre e collegato alla presa di corrente.
Non trasportare o scollegare l'apparecchio dalla presa di
corrente tirando dal cavo.

Se l|'apparecchio dovesse cadere in acqua, scollegarlo
immediatamente. Non toccare l'acqua.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

20

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritorios
Quando o aparelho se destina a ser utilizado numa casa de
banho, deve ser desligado da tomada de parede apds a sua
utilizacao, pois a proximidade de agua apresenta um risco,
mesmo quando o aparelho é desligado.

Este icone significa que este aparelho nao deve ser
utiUzado numa banheira, duche ou depdsito cheio de

agua.
ADVERTENCIA: ndo utilize este aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatérios ou outros recipientes que contenham
agua.
Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada a supervisao ou
as instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas brinquem com o aparelho. Alimpeza
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e manutencao do aparelho ndo devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido. Nao exponha
as conexodes elétricas a agua. Certifique-se de ter maos
completamente secas antes de tocar a tomada ou ligar o
aparelho.

& Este simbolo significa: cautela, superficie quente.

O dispositivo nao deve entrar em contacto com materiais
inflamaveis. Também nao deve ser utilizado perto de
material inflamavel.

Nao utilize o aparelho se o cabo ou qualquer outra parte
estiver danificada. Em caso de danos, contacte com o Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Mantenha as criancas longe do material de embalagem,
pois existe o risco de asfixia.

Verifigue frequentemente que nao tenham sinais de
desgaste e que o dispositivo nao esta danificado. Se o
produto apresentar sinais visiveis de danos, contacte
imediatamente o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.
Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria.

Em caso de defeitos ou mau funcionamento, desligue e
desconecte o dispositivo imediatamente.

Nao utilize acessoérios nem pecas que nao tenham sido
proporcionadas pela Cecotec.

Nao segure o aparelho junto ou perto do cilindro quando
este estiver ligado. O cilindro pode causar queimaduras.
Evite o contacto com a pele e os olhos.

Nao transporte o aparelho enquanto estiver quente.

Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento.
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Nao o utilize em animais.

Mantenha o aparelho longe de fontes de calor.

O dispositivo pode atingir temperaturas elevadas durante a
sua utilizacao, evitar o contacto entre o dispositivo e o rosto,
pescoco e couro cabeludo.

Nao utilize no exterior nem perto de sprays ou aerossois.
Nao cubra o cabo ou o dispositivo durante o funcionamento.
O cabo de alimentacao nao deve entrar em contacto com
partes quentes do aparelho.

Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

Nao utilize o produto enquanto tiver utilizado espuma, spray
ou gel.

Nao coloque o dispositivo diretamente sobre superficies
sensiveis ao calor enquanto estiver conectado a corrente
elétrica ou em funcionamento.

Nao utilize o cabo para puxar o produto ou desliga-lo da
tomada elétrica.

Se o produto cair na agua, desconecte-o imediatamente da
corrente elétrica. Nao toque na agua.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het apparaat
en dat het stopcontact geaard is.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren
Wanneer het apparaat in een badkamer moet worden
gebruikt, moet het na gebruik uit het stopcontact worden
gehaald, omdat de nabijheid van water een risico vormt,
zelfs wanneer het apparaat is uitgeschakeld.

Dit pictogram betekent dat dittoestel niet magworden
%‘ gebruikt in een badkuip, douche of tank gevuld met

water.
WAARSCHUWING: Gebruik dit toestel niet in de buurt van
badkuipen, douches, gootstenen of andere vaten die water
bevatten.
Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

SURFCARE 3200 TWISTWAVES I 23



24

NEDERLANDS

Dompel de kabel, stekker of vaste onderdelen van het
product niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel de
elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg ervoor
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het apparaat inschakelt.

& Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.

Het apparaat mag niet in contact komen met brandbare
materialen. Het mag ook niet in de buurt van brandbaar
materiaal worden gebruikt.

Gebruik het apparaat niet als de kabel of een ander onderdeel
beschadigd is. Contacteer in dit geval de technische dienst
van Cecotec.

Houd kinderen uit de buurt van het verpakkingsmateriaal,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.

Controleer regelmatig of tekenen van slijtage zijn en dat
het apparaat niet beschadigd is. Als het product zichtbare
tekenenvan schade vertoont, neem dan onmiddellijk contact
op met de technische ondersteuning van Cecotec. Probeer
niet om zelf het product te repareren.

In geval van een storing of defect moet het apparaat
onmiddellijk worden uitgeschakeld en losgekoppeld.
Gebruik geen accessoires of onderdelen die niet door Cecotec
zijn geleverd.

Houd het apparaat niet bij de cilinder of in de buurt ervan
wanneer het is ingeschakeld. De cilinder kan brandwonden
veroorzaken. Vermijd contact met de huid en ogen.
Verplaats het apparaat niet als het warm is.
Laathettoestelnietonbeheerdachteralshetisingeschakeld.
Gebruik het niet op (huis)dieren.

Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen.

Het apparaat kan hoge temperaturen bereiken tijdens het
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gebruik, vermijd contact tussen het apparaat en het gezicht,
de nek en de hoofdhuid.

Gebruik het niet buiten of in de buurt van sprays of
spuitbussen.

Bedek de kabel van het apparaat niet tijdens het gebruik. Het
netsnoer mag niet in contact komen met hete delen van het
apparaat.

Wikkel de kabel nooit om het apparaat.

Gebruik het product niet terwijl u schuim, spray of gel heeft
gebruikt.

Plaats het apparaat niet direct op warmtegevoelige
oppervlakken terwijl het is aangesloten op het stopcontact.
Gebruik het snoer niet om aan het product te trekken of de
stekker uit het stopcontact te halen.

Als het apparaat in het water valt, Haal onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact. Raak het water niet aan.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaj ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

26

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz, ze
wtyczka jest uziemiona.
To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach
Gdy urzadzenie ma by¢ uzywane wtazience, po uzyciu nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazdka, poniewaz bliskos¢ wody stwarza
zagrozenie nawet wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.
Ta ikona oznacza, ze tego urzadzenia nie nalezy
& uzywac¢ w wannie, prysznicu lub zbiorniku
wypetnionym woda.

OSTRZEZENIE: Nie uzywajtego urzgdzenia w poblizu wanien,
prysznicow, zlewow lub innych pojemnikéw z woda.
Regularnie nalezy sprawdzac¢ przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju zagrozen.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania
Z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie
mogg bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzagdzenia, ktére ma przeprowadzac uzytkownik nie moga
by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
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Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzie aniinnym ptynie. Nie wystawiac potgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze Twoje rece sg
catkowicie suche.

& Ten symbol oznacza: uwaga, gorgca powierzchnia.

Urzgdzenie nie moze mie¢ kontaktu z materiatami
tatwopalnymi. Nie nalezy go réwniez uzywac¢ w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd lub jakakolwiek inna
czes¢ jest w jakikolwiek sposdéb uszkodzona. W takim
przypadku nalezy skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Trzymaj dzieci z dala od materiatéw opakowaniowych,
poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.

Czesto sprawdzac czy widoczne sg slady zuzycia i czy
urzgdzenie nie jest uszkodzone. Jesli produkt wykazuje
widoczne oznaki uszkodzenia, natychmiast skontaktu;j
sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec. Nie probuij
samodzielnie naprawiac¢ urzgdzenia.

W przypadku usterki lub niepoprawnego dziatania nalezy
natychmiast wytgczy¢ i odtgczy¢ urzadzenie.

Nie uzywac akcesoriéw ani czesci, ktére nie zostaty
dostarczone przez Cecotec.

Nie trzymac urzgdzenia za watek ani w jego poblizu, gdy
jest wtgczone. Watek moze spowodowac oparzenia. Unikac
kontaktu ze skérg i oczami.

Nie przenosic¢ urzadzenia, gdy jest nagrzane.

Nie pozostawiac produktu bez nadzoru, gdy jest wtgczone.
Nie stosowac na zwierzetach.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrodet ciepta.
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Urzgdzenie moze osiggna¢ wysokie temperatury podczas
uzytkowania, nalezy unikac¢ kontaktu urzgdzenia z twarza,
szyjg i skorg gtowy.

Nie uzywac na zewnagtrz ani w poblizu sprayow lub aerozoli.
Nie przykrywac przewodu ani urzadzenia podczas pracy.
Przewdd zasilajgcy nie moze stykac sie z gorgcymi czeSciami
urzadzenia.

Nie owijac¢ przewodu wokdt urzgdzenia.

Nie uzywaj produktu, jesli uzytes pianki, sprayu lub zelu.
Nie stawiaj urzgdzenia bezposrednio na powierzchniach
wrazliwych na ciepto, gdy jest podtgczone do gniazdka.

Nie nalezy uzywac przewodu do ciggniecia produktu lub
odtgczania go od gniazda elektrycznego.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, natychmiast wyjmij
wtyczke z gniazdka. Nie dotyka¢ wody!
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.

Ujistéte se, ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
Stitku s vykonem vyrobku a Ze je zastrcka uzemneéna.
Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancelarich.
Pokud se zarizeni pouziva v koupelné, musi byt po pouziti
odpojeno od elektrické zasuvky, protoze blizkost vody
predstavuje riziko i v pripadé, Ze je zarizeni odpojeno od sité.
“ Tato ikona znamena, Ze toto zarizeni by se nemélo
pouzivat ve vané, sprse ani v nadrzi naplnéné vodou.
VAROVANI: Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych néddob s vodou.
Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel poSkozen, musi byt vymenéen
oficidlnim technickym servisem spolecnosti Cecotec, aby se
predeslo jakémukoli nebezpedi.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod odpovidajicim dohledem nebo pokud byly
pouceny o bezpecném pouzivani spotfebice a rozumi
souvisejicim rizikim. Déti by si se spotrfebicem nemély hrat.
Cisténi a Gdrzbu by déti nemély provadét bez dozoru.
Neponofujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou ¢ast vyrobku
do vody anijiné kapaliny. Nevystavujte elektrické spoje vode.
Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim vyrobku se ujistéte,
Ze mate zcela suché ruce.
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@ Tento symbol znamena: pozor, horky povrch.
Zarizeni nesmi prijit do kontaktu s hoflavymi materialy. Také
by se nemélo pouzivat v blizkosti horlavych materiald.
Nepouzivejte spotrebic, pokud je kabel nebo jakakolijina cast
jakkoli posSkozena. V takovém pFipadé se obratte na oficialni
technickou podporu spolecnosti Cecotec.

Udrzujte déti v dostatecné vzdalenosti od obalového
materialu, hrozi nebezpeci uduseni.

Zarizeni Casto kontrolujte, zda nevykazuje znamky
opotrebeni a zda neni poskozeneé. Pokud vyrobek vykazuje
viditelné znamky poskozeni, okamzité kontaktujte
technickou podporu spolecnosti Cecotec. Nepokousejte se
zarizeni sami opravovat.

\V pripadée poruchy nebo zavady zarizeni okamzité vypnete a
odpojte ze zasuvky.

Nepouzivejte prislusenstvi ani dily, které nebyly dodany
spolecnosti Cecotec.

Nenoste zafizeni u zapnuté lahve ani v jeji blizkosti. Lahev
mUze zpUsobit popdleniny. Zabrante kontaktu s k(izi a o¢ima.
Neprepravujte zarizeni, pokud je horké.

Nenechéavejte vyrobek béhem provozu bez dozoru.
Nepouzivejte na domaci zvifata ani zvirata.

Uchovavejte spotrebi¢ mimo dosah zdrojd tepla.

Zarizeni se mUze béhem pouzivani zahrat na vysokou
teplotu, proto se vyhnéte kontaktu zafizeni s oblicejem,
krkem a pokozkou hlavy.

Nepouzivejte venku ani v blizkosti sprejd ¢i aerosold.

Béhem provozu nezakryvejte kabel ani spotrebic. Napajeci
kabel se nesmi dotykat horkych ¢asti spotrebice.
Neomotavejte kabel kolem spotrebice.

Nepouzivejte pripravek, pokud byla pouzita péna, sprej nebo
gel.

TINA
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Neumistujte spotfebi¢ pfimo na povrchy citlivé na teplo,
pokud je pFipojen k elektrické zasuvce.

Nepouzivejte kabel k tahani za vyrobek ani k jeho odpojeni
ze zasuvky.

Pokud spotrebic spadne do vody, okamzite jej odpojte ze
zasuvky. Nedotykejte se vody.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Uriinii kullanmadan 6nce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu gelecekte referans olmasi veya yeni
kullanicilar icin saklayin.

- Sebeke voltajinin Urdn etiketinde belirtilen voltaja uygun
oldugundan ve fisin toprakli oldugundan emin olun.

- Bu cihaz sadece evlerde kullanilmak tzere tasarlanmistir ve
bar, restoran, ciftlik, otel, motel ve ofislerde kullanima uygun
degildir.

- Cihaz banyoda kullanilacaksa, kullanimdan sonra mutlaka
fisi prizden cekilmelidir, cinkl cihazin fisi cekili olsa bile
yakininda su bulunmasi risk olusturmaktadir.

- “ Bu simge, bu cihazin kuvette, dusta veya su dolu bir
E‘ tankta kullanilmamasi gerektigi anlamina gelir.

- UYARI: Bu cihazi kivet, dus, lavabo veya su iceren diger
kaplarin yakininda kullanmayin.

- Guc kablosunu gorunur hasar acisindan duzenli olarak
inceleyin. Kablo hasarliysa, herhangi bir tehlikeyi dnlemek
icin Cecotec'in resmi Teknik Destek Servisi tarafindan
degistirilmelidir.

- Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin glvenli bir sekilde
kullanimiyla ilgili uygun gozetim veya talimat saglanmissa
ve icerdigi tehlikeler anlasilmissa kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi gozetim
olmaksizin cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

- Kabloyu, fisi veya urinin herhangi bir parcasini suya veya
baska bir siviya batirmayin. Elektrik baglantilarini suya

maruz birakmayin. Fise dokunmadan veya Urtnu acmadan
once ellerinizin tamamen kuru oldugundan emin olun.
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@ Bu sembol; dikkat, sicak yuzey anlamina gelir.
Cihaz yanici maddelerle temas etmemelidir. Ayrica yanici
maddelerin yakininda kullanitmamalidir.
Kablo veya herhangi bir parcasi herhangi bir sekilde hasar
gormusse cihazi kullanmayin. Bu durumda Cecotec'in resmi
Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.
Bogulma tehlikesi bulundugundan, cocuklari ambalaj
malzemesinden uzak tutunuz.
Cihazi sik sik asinma ve yipranma belirtileri acisindan ve
hasarli olmadigindan emin olmak icin kontrol edin. Uriinde
gozle gorulur hasar belirtileri varsa, derhal Cecotec Teknik
Destek Servisi ile iletisime gecin. Cihazi kendiniz onarmaya
calismayin.
Ariza veya bozukluk durumunda cihazi hemen kapatip fisini
cekiniz.
Cecotec tarafindan saglanmayan aksesuar veya parcalari
kullanmayin.
Cihaz acikken silindirin yaninda veya yakininda tasimayin.
Silindir yaniklara neden olabilir. Cilt ve gozlerle temasindan
kacinin.
Cihazinizi sicakken tasimayin.
Uriinii calisirken gézetimsiz birakmayin.
Evcil hayvanlarda veya hayvanlarda kullanmayiniz.
Cihazi i1si kaynaklarindan uzak tutun.
Kullanim esnasinda cihaz yuksek sicakliklara ulasabilir,
cihazin yluzunuze, boynunuza ve sac derinize temasindan
kacininiz.
Acik havada veya sprey veya aerosollerin yakininda
kullanmayiniz.
Calisma sirasinda kabloyu veya cihazi 6rtmeyin. Guic kablosu
cihazin sicak parcalariyla temas etmemelidir.
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- Kabloyu cihazin etrafina dolamayiniz.

- Koépuk, sprey veya jel kullanitmisken trunt kullanmayiniz.

- Cihazinizi prize takiliyken dogrudan isiya duyarli yuzeylere
koymayin.

- Uriini kablosundan tutarak cekmeyin veya fisini prizden
cekmeyin.

- (ihaz suya duserse derhal fisini cekin. Suya dokunmayin.
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EAAHNIKA

OAHTIEZ AZOAAEIAZ

AlaBAoTe  TTPOOEKTIKA  TIG  AKOAoOUBeG  0dnyieg  TTpIv
XPNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOGV. PUAGELTE AUTO TO €yXEIPIBIO yIa
MEAAOVTIKN) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.

BeBaiwBeite 611 n TGon TOoUu SIKTUOU TAIPIAZEI ME TNV TAON TTOU
AVOYPAQPETAl OTNV ETIKETA OVOUQOTIKWY TIMWYV TOU TTPOIOVTOG
Kal OTI TO QIG €ival YEIWUEVO.

AUTA n ouokeun €xel oxedlaoTel ATTOKAEIOTIKA YIO OIKIOKI)
xpAHon kai dev gival KaTAAANAN yia Xprjon o€ YTrap, EoTIATOPIA,
aypoKTAuaTa, Eevodoxeia, JOTEA Kal ypageia.

Otav n ouokeur) TTPOKEITAI VO XPNOIMOTTIOINGEl o€ PTTAVIO,

TPéTTel va atroouvdeBei ammd Tnv TIpila PETA TR XPHOoN,
KaBwg n eyyuTnTa WE TO VEPO EVEXEI KiVOUVO aKOUN Kal OTav N
OUOKEUN €ival aTToouVvOEDEPEV.

Autd TO €IKovidlo onuaivel OTI AuT N OUOKeEUr Ogv
@‘ TIPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAI O WTTAVIEPA, VTOUG N

Oeapevh yepdTn pe vepd.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv xpnOIUOTIOIEITE QUTAV T CUOKEUN
KOVTA O€ UTTAVIEPEG, VTOUG, VEPOXUTES 1 AAAa doxeia TTou
TTEPIEXOUV VEPO.
EAéyxete TOKTIKG TO KOAAWDIO TPOPODOCIAG yIa OPATEG
(nuég. Edv 10 KOAWDIO gival KATEOTPOAUMPEVO, TTPETTE
va avTikatootafei ammod tnv emmionun YTnpeoia TeEXVIKAG
YtrootpiEng Tng Cecotec yia va atmmo@euxOei oTToI008TTOTE
KivOuvog.
AuUTI) N OUOKEUN PTTOPEI va XpNnoluoTroinBei atrd Traidid nAiKiag
8 eTwv Kal dvw Kal armd ATOUA PE MEIWMPEVEG CWHATIKEG,
aIoONTNPIOKESG 1 VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EUTTEIPIOg
KAl yVwong, €pooov €xouv AAGBel TNV KATAAANAN €TTiBAswn
1 odnyieg OXETIKA WE T XPAON TNG CUOKEUAG ME QOQOAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU eVEXEL. Ta TTaudid
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Oev TrpéTrel va Traidouv pe TN ouokeun. O KaBapIoPOS Kal
N OUVTAPNON OTTO TOV XPNOTN OV TIPETTEI va yivovTal aTTO
TSI XWPIG ETTIBAEYN.

Mnv BuBiete TO KAAWDIO, TO PIG I} OTTOIOOATTOTE AANO PEPOG
TOU TTPOIOVTOG O€ vePO | 0€ OTTo100TTOTE GAAO UYPO. Mnv
EKOETETE TIG NAEKTPIKEG OUVOEDEIG g vePO. BePaiwBeite O
Ta X€PIA 0Ag eival eVTEAWG OTEYVA TIPIV QyyiteTe TO QIC 1
EVEPYOTTOINOETE TO TTPOIOV.

& AuTé 1O OUBOAO onuaivel: TTpocoxn, Bepun eTTIPAVEIQ.

H ouokeury dev TTPETTEl VO EPXETAI OE ETTAPN ME EUQAEKTA
UNIKA. Agv TTPETTEl €TTIONG va  XPENOIMOTIOIEITAl KOVTA O€
eUQAEKTA UAIKA.

Mnv XxpnNOILOTTOIEITE TN CUOKEUN €AV TO KAAWDIO ) OTTOI0ONTTOTE
GANO pPEPOG €XEl UTTOOTEI OTTOIAdNTIOTE (NMIA. X€ QUTHV
TNV TTEPITITWOTN, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV €TTionun YTrnpeoia
Texvikng YmrooTthpigng tng Cecotec.

KpartoTe Ta Taidid pakpid atrd Ta UANIKG CUOKEUAOiag, KaBwg
UTTAPXEI Kivduvog ao@uéiag.

EAéyxete ouxvd Tn ouokeun yia onuadia @Bopdg kal yia
va BeBaiwBeite Ot dev €xel utrooTel Cnuid. Edv 1o TTpOIdV
TTapoucidlel opatd onuadia {nUIAG, ETTIKOIVWVAOTE AUECWG
Me TNV YTmnpeoia Texvikng Ymootnpigng g Cecotec. Mnv
ETTIXEIPINOETE VA ETTIOKEUACETE JOVOI 0AG TN OUCKEUN.

e TrepiTrTwon BAGBNS 11 BAAGBNG, ATTEVEPYOTTOINOTE Kal
ATTOOUVOEOTE ANECWG TN CUOKEUN ATTO TNV TTpida.

Mnv xpnOIJOTIOIEITE ageooudp 1 €LapTAuaTa TToU  Ogv
TTapéxovtal atrd Tnv Cecotec.

Mnv HETAQEPETE TN CUOKEUN KOVTA ] KOVTA OTOV KUAIVOPO OTaV
gival evepyotroinuévos. O KUAIVOPOG PTTOPET va TTPOKAAEDTEI
eyKauuaTa. ATTOQUYETE TNV ETTAQPN PE TO OEPPA Kal T JATIAL.
Mnv peTaQEPETE TN OUOKEUN OO0 gival (EOTA.

Mnv a@rVveTe TO TTPOIOV XWPIG ETTIBAEWN KATA TN A€ITOUpYia.
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Mnv TO XpNOIPOTIOIEITE O€ KATOIKIdIA {wa 1) {wa.

KpaTtoTe TN OUCKEUN JaKPI& attd TTNYEG BepudTNTOG.

H ouokeur evdéxetal va @TAoel 0€ UYPNAEG BEpUOKPATieEg
Katé TN Xpnon, yr autd amo@uUYETE TNV ETTAPH TNG CUOKEUNG
ME TO TTPOOWTTO, TOV AQIUG KAl TO TPIXWTO TNG KEQAAAG 0OG.
Mnv TO XpNOIYOTIOIEITE O€ €CWTEPIKOUG XWPOUG Il KOVTA O€
oTTPEl 1] aEPOCOA.

Mnv KaAUTTTETE TO KOAWDIO A TN CUOKEUN KATA TN AgIToupyia.
To KaAWDdIO PEUPATOG EV TTIPETTEI VA EPXETAI O ETTAQPN ME TA
CeoTd PEPN TNG OUOKEUNG.

Mnv TUuAiyeTe TO KOAWDIO YUPW ATTO T CUOKEUN.

Mnv XpNOIYOTIOIEITE TO TIPOIOV €VW EXEl XPNOIUOTTIOINOEI
aQpog, oTTpél 1 TCEA.

Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN ATTEUBEIQG TTAVW O€ ETTIPAVEIES
euaioBnTeg 0T BEpUOTNTA EVW €ival oUVOEDEPEVN OTNV TTPICA.
Mnv XpnoIYOTIOIEITE TO KOAWDIO yIa VO TPABATE TO TTPOIOV N
VO TO ATTOOUVOEETE ATTO TNV TTPICA.

Edv n ouokeun T€0el o€ vePO, ATTOOUVOEDTE TNV APECWG OTTO
TNV TTPia. Mnv ayyilete 10 vePO.
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CATALA

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglents atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

38

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat a l'etiqueta de classificacio del producte
i que l'endoll tingui presa de terra.

Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a s
domestic quedant exclos el seu Us a bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines

Quan el dispositiu hagi de ser usat en una cambra de bany,
haureu de desendollar-lo de la presa de corrent després
d'utilitzar-lo ja que la proximitat de l'aigua presenta un risc
encara que el dispositiu estigui desconnectat.

“ Aquesta icona significa que aquest dispositiu no ha de
%‘ ser utilitzat en una banyera, dutxa o diposit pled'aigua.
ADVERTIMENT: no utilitzeu aquest dispositiu a prop de
banyeres, dutxes, lavabos o altres recipients que continguin
aigua.

Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles. Si el cable presenta danys, 'ha de
substituir el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec
per evitar qualsevol tipus de perill.

Aguest aparell pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anys
i persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca dexperiencia i coneixement, si sels ha
donat supervisié o instruccié apropiades respecte a lUs de
laparell duna manera segura i comprenen els perills que

implica. Els nens no han de jugar amb laparell. La neteja i el
manteniment que l'usuari ha de fer no han de ser realitzats
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per nens sense supervisio.

No submergiu el cable, l'endoll ni cap altra part del producte
en aigua ni en qualsevol altre liquid. No exposeu les
connexions electriques a l'aigua. Assegureu-vos que teniu
les mans completament seques abans de tocar l'endoll o
engegar el producte.

& Aquest simbolsignifica: precaucio, superficie calenta.

El dispositiu no ha dentrar en contacte amb materials
inflamables. Tampoc no s'ha d'utilitzar a prop de material
inflamable.

No utilitzeu l'aparell si el cable o qualsevol altra part esta
malmes d'alguna manera. En aquest cas, contacteu amb el
Servei d'Atencio Tecnica oficial de Cecotec.

Mantingueu els nens allunyats del material d'embalatge, ja
que hi ha risc d'asfixia.

Comproveu sovint que no hi hagi signes de desgast i que
el dispositiu no esta malmes. Si el producte mostra signes
visibles de danys, contacteu immediatament amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de Cecotec. No intenteu reparar el
dispositiu pel vostre compte.

Encasd'errorodefecte, apagueuidesconnecteueldispositiu
immediatament.

No utilitzeu accessoris ni peces que no hagin proporcionat
Cecotec.

No agafeu el dispositiu pel cilindre ni a prop quan estigui
ences. El cilindre pot causar cremades. Eviteu el contacte
amb la pelli els ulls.

No transporteu el dispositiu mentre estigui calent.

No deixeu el producte sense supervisié durant el
funcionament.

No ho utilitzeu en mascotes ni animals.
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Mantingueu l'aparell lluny de fonts de calor.

Es possible que el dispositiu assoleixi temperatures altes
durant l'ds, eviteu el contacte entre el dispositiu i la cara, el
colli el cuir cabellut.

No l'utilitzeu a l'exterior ni a prop d'esprais o aerosols.

No cobriu el cable ni l'aparell durant el funcionament. El
cable dalimentacié no ha dentrar en contacte amb parts
calentes de laparell.

No enrotlleu el cable al voltant de l'aparell.

No utilitzeu el producte mentre utilitzeu escuma, esprai o
gel.

No colloqueu laparell directament sobre superficies
sensibles a la calor mentre estigui connectat a la presa de
corrent.

No utilitzeu el cable per estirar el producte ni per
desconnectar-lo de la presa de corrent.

Si l'aparell cau a l'aigua, desconnecteu-lo immediatament.
No toqueu l'aigua.
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MAGYAR

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el a kovetkez6
utasitdsokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet a jovébeni
hasznalatra vagy Uj felhasznaldk szamara.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a haldzati fesziltség megfelel a
termék jelolésén megadott feszlltségnek, és hogy a dugd
foldelve van.
Ezt a készlléket kizardlag haztartasi hasznalatra
tervezték, és nem hasznalhaté barokban, éttermekben,
gazdasagokban, szallodakban, motelekben és irodakban
Ha a készuléket furddszobdban kell hasznalni, hasznalat
utan ki kell hdzni a konnektorbél, mivel a viz kozelsége még
kikapcsolt allapotban is veszélyt jelent.
Ez az ikon azt jelenti, hogy ezt a késziiléket nem
3 szabad kadban, zuhanyzdéban vagy vizzel teli
tartalyban hasznalni.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a készlléket furddkad,
zuhanyz6, mosogatd vagy mas vizet tartalmazé edény
kdzelében.
Rendszeresen ellenérizze a tapkabelt a lathatd sérilések
szempontjabol. Ha a tapkabel megsérul, azt a Cecotec
szervizkdzpontnak kell megjavitania a veszély elkerulése
érdekében.
Ezt a készlléket 8 éves és idésebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnydban nem
rendelkezd személyek is hasznalhatjdk, ha felligyeletet
kaptak, vagy a készilék biztonsagos hasznalataravonatkozé
utasitasokat kaptak, és megértették a készilékkel jard
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
felhasznald altal végzett takaritast és karbantartast nem
végezhetik gyermekek felligyelet nélkdil.
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Ne meritse a kabelt, a dugodt vagy a termék barmely
mas részeét vizbe vagy mas folyadékba, és ne tegye ki az
elektromos csatlakozdkat viznek. Ne tegye ki az elektromos
csatlakozasokat viznek. Gy6zd6djon meg réla, hogy keze
teljesen szaraz, mielétt megérinti a dugdt vagy bekapcsolja
a terméket.

Ez a szimbdlum azt jelenti: Vigyazat, forro felllet.

A készilék nem érintkezhet gyulékony anyagokkal. Nem
szabad gyulékony anyagok kozelében hasznalni.

Ne hasznalja a készlléket, ha a kabel vagy barmely mas
alkatrész barmilyen modon sérilt. Lépjen kapcsolatba a
Cecotec mUszaki tdmogatasaval.

Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléanyagtol, mivel
fennall a fulladas veszélye.

Gyakran ellenbrizze, hogy nincsenek-e kopds jeleij,
és hogy a készulék nem sérllt-e meg. Ha a terméken
lathatd sérilések lathaték, azonnal forduljon a Cecotec
mUszaki Ugyfélszolgalatahoz. Ne prébalja meg sajat maga
megjavitani a készlléket.

Hiba vagy meghibasodas esetén azonnal kapcsolja ki és
valassza le a készuléket.

Ne hasznaljon nem a Cecotec altal szallitott tartozékokat
vagy alkatrészeket.

Ne tartsa a késziléket a henger mellett vagy annak
kozelében, amikor az be van kapcsolva. A henger égési
sériléseket okozhat. Kerllje a bérrel és a szemmel vald
érintkezést.

Ne hordozza a készUléket, amig az forro.

Ne hagyja a terméket felligyelet nélkul mikodés kozben.

Ne hasznalja hazidllatokon vagy allatokon.

Tartsa a készuléket h6forrasoktoél tavol.

A készllék hasznalata soran magas hdmeérsékletet érhet el,
kerUlje a késziilék és az arc, a nyak és a fejb6r érintkezését.
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Ne hasznalja a szabadban vagy spray-k vagy aeroszolok
kdzelében.

Ne takarja le a kabelt vagy a készlléket mikodés kozben. A
tapkabel nem érintkezhet a készulék forro részeivel.

Ne tekerje a kabelt a készlilék koré.

Ne haszndlja a terméket hab, spray vagy gél hasznalata
kozben.

Nehelyezze akésziléketkozvetlenilhéérzékenyfeliletekre,
amig az a halézati aljzathoz van csatlakoztatva.

Ne hasznalja a kabelt a termék meghlzasara vagy a
konnektorbdél valoé kihdzasara.

Ha a készilék vizbe esik, azonnal valassza le a készlléket.
Ne nyuljon a vizhez!
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig. 1

1. (Cabezalde 32 mm
a. Marca de alineacién
2. (Cabezal 90Degree
b.  Conector del cabezal rizador
c.  Botén de liberacién del cabezal rizador
d.  Marca de alineacién con el cuerpo del rizador
e.  Conector al cuerpo delrizador
3. Cuerpo delrizador
f. Botdn de liberacién del cabezal rizador/90Degree
g. Lucesindicadoras de temperatura/bloqueo
h.  Botdn de encendido/apagado/cambio de temperatura
i. Cable giratorio 360°

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Asegurese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

- No retire el nimero de serie del producto para mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

Contenido de la caja

- SurfCare 3200 TwistWaves
- (Cabezal32mm

- (Cabezal 90Degree

- Estuche térmico
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- CGuante
- 2clips

3. FUNCIONAMIENTO

El cabello debe estar limpio y seco antes de utilizar el aparato.

1

Si desea utilizar el rizador a 90°, coloque primero el cabezal 90Degree v, a
continuacién, el cabezal rizador.

Si desea utilizar el rizador recto, coloque directamente el cabezal rizador sobre el
cuerpo.

Conecte el enchufe a la toma de corriente y pulse el botén de encendido/apagado
para encender el dispositivo.

Pulse repetidamente el botén de encendido/apagado para cambiar la temperatura
entre las 4 disponibles (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). La luz indicadora parpadeara
mientras el dispositivo se calienta y se quedard fija cuando haya alcanzado la
temperatura.

Tras 5 segundos sin pulsar ninglin botdn, el rizador se bloqueara automaticamente.
Pulse dos veces el botén de encendido/apagado para desbloquearlo.

Divida el cabello en secciones. Coja mechones de pelo de unos 3-4 cm vy enrollados
sobre el cabezal rizador.

AVISO: Tenga cuidado de que el cabezal no toque el cuero cabelludo, podria quemarse.

7.
8.

10.

1.

Mantenga el mechén enrollado unos 5-8 segundos.

Saque el cabezaly, para fijar el rizo, manténgalo enrollado hasta que se enfrie por
completo.

Peine los rizos si quiere dar un aspecto mas natural.

Cuando acabe de utilizar el dispositivo, desbloquéelo, apaguelo pulsando el botéon de
encendido/apagado durante unos segundosy desconéctelo de la toma de corriente.
Pulse los botones de liberaciéon para retirar el cabezal rizador y/o el cabezal
90Degree.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Apaguey desconecte el dispositivo de la toma de corriente antes de limpiarlo.

- Coloque el dispositivo sobre una superficie resistente al calor hasta que se enfrie antes de
limpiarlo o guardarlo.

- Limpielo exclusivamente con un pafio humedecido (no mojado), suave y limpio.

- No sumerja el aparato en agua ni en cualquier otro liquido.

- Noenrolle el cable alrededor del cuerpo ni el cabezal rizador, podria dafiarse.
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- Guarde el dispositivo en un lugar seco y seguro donde esté fuera del alcance de los nifios..

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSIBLES CAUSAS POSIBLES SOLUCIONES
Elrizador no se enciende No esté correctamente Compruebe que la toma tiene
conectada a la toma de corriente y conecte el enchufe
corriente correctamente
No ha pulsado el botén de Mantenga pulsado el botén
encendido de encendido/apagado para

encender el dispositivo

El cabezal 90Degree no encaja | Esta intentando colocar el Fijese en las marcas de
cabezal en el sentido erréneo | colocacién del cabezal
90Degree. Con el botén de
encendido/apagado del
cuerpo principal mirando hacia
usted, el cabezal 90Degree se
debe colocar realizando el giro
hacia la izquierda

El cabezal rizador no encaja Esta intentando colocar el El cabezal rizador tiene
cabezal de manera errénea una forma especifica de
colocacién en el cuerpo o en
el cabezal 90Degree. Fijese en
las marcas del cabezal para
colocarlo correctamente.

ADVERTENCIA:

No intente reparar el rizador usted mismo. Si el problema persiste después de haber realizado
las comprobaciones descritas, péngase en contacto con personal autorizado, con la tienda
donde comprd el producto o con el Servicio de Atencién al Cliente oficial de Cecotec.

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto

y/0 la bateria deberan desecharse de manera independiente de los residuos

domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida (til, deberas extraer

las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado por

I os autoridades locales.

Para obtenerinformacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar
sus aparatos eléctricosy electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
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El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

7. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con
los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas
aplicables en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y
probado con el cumplimiento de los estdndares de seguridad y calidad
requeridos. El texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar
en la siguiente direccién web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS
Fig. 1

1. 32mm head
a. Alignment marking

2. 900 head
b.  Curling head connector
c.  Curling head release button
d.  Alignment marking with the body
e.  Connector to curler body

3. Main body
f. Curling/90° head release button
g.  Temperature/lock indicator lights
h.  Power/temperature change button
i 360° rotating cable

NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Take the
appliance out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box
and other packaging materials in a safe place to prevent damage to the appliance if you
need to transport it in the future. If you wish to dispose of the original packaging, make
sure allitems are recycled properly.

- Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.

Box content

- SurfCare 3200 TwistWaves
- 32mmcomb

- Curling/90° head

- Heatproof pouch
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ENGLISH

- 2clips

3. OPERATION

The hair must be clean and dry before using the appliance.

1

If you wish to use the hair curler at 90°, attach the 90° attachment first and then the
curling head.

If you want to use the hair curler in a straight position, attach the curling head
directly on the body.

Connect the plug to the power socket and press the power button to switch on the
device.

Repeatedly press the power button to change the temperature between the 4
available temperatures (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). The indicator light will
flash while the appliance is heating up and will remain steady when it reaches the
optimum temperature.

After 5 seconds without pressing any button, the hair curler will automatically lock.
Press the power button twice to unlock.

Divide your hair into sections. Take strands of hair about 3-4 cm long and roll them
over the curling head.

NOTE: Be careful that the head does not touch the scalp, as you could burn yourself.

7.
8.
9.

10.

1.

Keep the strand rolled up for 5-8 seconds.

Remove the head and, to fix the curl, keep it rolled up until it cools down completely.
Comb the curls if you want a more natural look.

When you have finished using the device, unlock it, turn it off by pressing the power
button for a few seconds and unplug it from the power outlet.

Press the release buttons to remove the curling head and/or the 90° head.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Turn off and disconnect the appliance from the mains supply before cleaning it.

- Place the appliance on a heatproof surface until it cools down before cleaning or storing it.
- Wipe it exclusively with a damp (not wet), soft and clean cloth.

- Do notimmerse the device in water or any other liquid.

- Do notwrap the cable around the main body or the curling head, as this could damage it.
- Storethe device in a safe and dry place and keep it out of the reach of children.
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5. TROUBLESHOOTING

PROBLEM

POSSIBLE CAUSES

POSSIBLE SOLUTIONS

The hair curler does not
switch on

It is not correctly connected to
the power socket.

Check that the socket is live
and connect the plug correctly.

You did not press the power
button.

Press and hold the power
button to turn the device on
or off.

90¢° head does not fit

You are trying to attach the
head in the wrong direction.

Note the alignment markings
on the 90° head. With the
power button on the main
body facing you, the 90°
head should be positioned by
turning it to the left.

Curling head does not fit

You are trying to attach the
head in the wrong way.

The curling head has a specific
way to be placed on the body
or on the 90° head. Note the
alignment markings on the
head to fit it correctly.

WARNING:

Do not try to repair the hair curler on your own. If the problem persists after performing the
checks described, please contact authorised personnel, the shop where you purchased the
product, or Cecotec's Official Technical Support Service.

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its service life, you must remove the batteries/
accumulators and take it to a collection point designated by local authorities.

For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic

equipment and/or the corresponding batteries, consumers should contact their

local authorities.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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7. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

8. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
essential requirements and other relevant provisions of applicable European
Union regulations. This appliance has been designed, manufactured and
tested in compliance with required safety and quality standards. The full text

of the EU Declaration of Conformity can be found on the following website:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS
Img. 1

1. Tétede32mm
a.  Marque
2. Téte a 90 degrés (90Degree)
b.  Connecteur de la téte de bouclage
c. Bouton de libération de la téte de bouclage
d.  Marque d'alignement avec le fer a boucler
e. Connecteur
3. Corps dufer a boucler
f. Bouton de libération de la téte de bouclage/90Degree
g. Indicateurs de température/verrouillage
h.  Bouton marche/arrét/changement de température
i.  Cable pivotanta 360°

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

Contenu de la boite

- SurfCare 3200 TwistWaves
- Téte32mm

- Téte a 90 degrés (90Degree)
- Pochette thermorésistante
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- Gant
- 2clips

3. FONCTIONNEMENT

Les cheveux doivent étre propres et secs avant d'utiliser l'appareil.

1. Sivous souhaitez utiliser le fer a boucler a 90°, fixez d'abord la téte 90Degree, puis
la téte de bouclage.

2. Sivous souhaitez utiliser l'appareil en position droite, placez la téte de bouclage
directement sur l'appareil.

3. Branchez l'appareil sur une prise de courant et appuyez sur le bouton marche/arrét
pour l'allumer.

4. Appuyez plusieurs fois sur le bouton marche/arrét pour modifier la température
entre les 4 températures disponibles (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). Le témoin
lumineux clignotera pendant que l'appareil chauffe et restera fixe lorsqu'il aura
atteint la température.

5. Aprées 5 secondes sans appuyer sur aucun bouton, lappareil se verrouillera
automatiquement. Appuyez deux fois sur le bouton marche/arrét pour le
déverrouiller.

6. Divisez les cheveux en plusieurs sections. Prenez des meches de cheveux d'environ
3 a4 cmde long et enroulez-les sur la téte de bouclage.

NOTE : Veillez a ce que la téte ne touche pas le cuir chevelu, vous pourriez vous brler.

7. Maintenez la méche enroulée pendant 5 a 8 secondes.

8. Retirez la téte et, pour fixer la boucle, maintenez-la enroulée jusqu'a ce qu'elle
refroidisse completement.

9. Peignez les boucles sivous souhaitez un effet plus naturel.

10.  Lorsque vous avez fini d'utiliser 'appareil, déverrouillez-le, éteignez-le en appuyant
sur le bouton marche/arrét pendant quelques secondes et débranchez-le de la prise
de courant.

1. Appuyez sur les boutons de déverrouillage pour retirer la téte de bouclage et/ou la
téte a 90 degrés.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant et laissez-le refroidir avant de le
nettoyer.

- Placez l'appareil sur une surface résistante a la chaleur jusqu'a ce qu'il refroidisse avant de
le ranger ou de le nettoyer.

- Nettoyez-le exclusivement avec un chiffon doux, propre et humide (non mouillé).
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- Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide.
- N'enroulez pas le cable autour de l'appareil ou de la téte de l'appareil, car cela pourrait

l'endommager.

- Rangez l'appareil dans un lieu sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

PROBLEME

CAUSES POSSIBLES

POSSIBLES SOLUTIONS

Le fer a boucler ne s'allume
pas.

La fiche n'est pas bien
branchée a la prise de courant.

Vérifiez que la prise est sous
tension et branchez la fiche
correctement.

Vous n'avez pas appuyé sur
l'icbne marche/arrét.

Appuyez longuement sur le
bouton marche/arrét pour
allumer lappareil.

La téte a 90 degrés ne
s'adapte pas.

Vous avez placé la téte dans la
mauvaise direction.

Notez les marques de
positionnement sur la téte a
90 degrés. Le bouton marche/
arrét situé sur le corps
principal se trouvant face a
vous, la téte a 90 degrés doit
étre placée en la tournant vers
la gauche.

La téte de bouclage ne
s'adapte pas.

Vous avez placé la téte de
maniere incorrecte.

La téte de bouclage a une
facon spécifique d'étre placée
dans l'appareil ou sur la téte a
90 degrés. Notez les marques
sur la téte pour la placer
correctement.

AVERTISSEMENT :

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Si le probleme persiste apres avoir effectué
les controles décrits ci-dessous, veuillez contacter du personnel autorisé, le magasin ou site
web ol vous avez acheté l'appareil ou le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.
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6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit
et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux.
Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.
I Four obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus adéquate de
vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

7. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8.DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
réglementation applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu,
fabriqué et testé pour répondre aux normes de sécurité et de qualité requises.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de LUE peut étre consulté sur le site web
suivant : https://www.storececotec.fr/fr/information/declaration-of-conformity
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1. TEILE UND KOMPONENTEN
Abb. 1

1. 32 mm Kopf
a.  Ausrichtungsmarkierung
2. 90 Degree Kopf
b.  Anschluss fur Lockenkopf
c.  Freigabetaste des Lockenkopfs
d.  Ausrichtungsmarkierung mit dem Lockenwicklerkdrper
e.  Verbindungsstiick zum Lockenwicklerk&rper
3. Lockenstab-Kdrper
f. Freigabetaste des Lockenkopfs / 90Degree Kopfs
g. LED-Temperaturanzeigen/Sperrung
h.  Ein/Aus/Temperaturwechsel Taste
i. 360° drehbares Kabel

HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen

moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren muissen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mdochten, stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien entsprechend

recycelt werden.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den

technischen Kundendienst von Cecotec.

- Entfernen Sie nicht die Seriennummer vom Produkt, um die Ruckverfolgbarkeit Ihres

Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

Verpackungsinhalt

- SurfCare 3200 TwistWaves
- 32 mm Kopf

- 90 Degree Kopf
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Thermische Tasche
Faustling
2 Clips

3. BEDIENUNG

Das Haar muss sauber und trocken sein, bevor Sie das Gerat benutzen.

1.

Wenn Sie den Lockenstab bei 90° verwenden mochten, bringen Sie zuerst den
90-Grad-Kopf und dann den Lockenstabkopf an.

Wenn Sie den geraden Lockenstab verwenden mdochten, setzen Sie den Lockenkopf
direkt auf den Kérper.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und drlicken Sie die Ein/Aus-Taste um das
Gerat einzuschalten.

Driicken Sie wiederholt die Ein/Aus-Taste, um die Temperatur zwischen den 4
verfligharen Temperaturen (140°C, 160°C, 180°C, 200°C) zu andern. Die Anzeige
blinkt, wahrend das Gerat aufheizt, und leuchtet konstant, wenn es die Temperatur
erreicht hat.

Wenn Sie 5 Sekunden lang keine Taste drlicken, wird der Lockenstab automatisch
gesperrt. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste zweimal, um die Sperre aufzuheben.

Teilen Sie das Haar in Abschnitte. Nehmen Sie etwa 3-4 cm lange Haarstrahnen und
rollen Sie sie Uiber den Lockenkopf.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass der Kopf nicht die Kopfhaut berthrt, Sie kdnnten sich

verbrennen.

7. Halten Sie die Haarstrahne flr etwa 5-8 Sekunden aufgerollt.

8. Nehmen Sie den Kopf ab und halten Sie ihn aufgerollt, bis er vollstandig abgekihlt
ist, um die Locken zu fixieren.

9. Kammen Sie die Locken, wenn Sie einen natlrlicheren Look wiinschen.

10. Wenn Sie das Gerat nicht mehr benutzen, entriegeln Sie es, schalten Sie es aus,
indem Sie die Ein/Aus-Taste einige Sekunden lang driicken, und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

11. Drlcken Sie die Entriegelungstasten, um den Lockenkopf und/oder den 90 Degree-

Kopf zu entfernen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Stellen Sie das Gerat auf eine hitzebestandige Unterlage, bis es abgekuhlt ist, bevor Sie es
reinigen oder aufbewahren.
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- Wischen Sie es ausschlief3lich mit einem feuchten (nicht nassen), weichen und sauberen

Tuch ab.

- Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen Flissigkeiten.
- Wickeln Sie das Kabel nicht um den Kérper oder den Lockenkopf, da dies zu Schaden fiihren

kann.

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren Ort auf, an dem es fur Kinder

unzuganglich ist.

5. PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MOGLICHE LOSUNGEN

Der Lockenstab schaltet sich
nicht ein

Der Stecker des
Anschlusskabels ist nicht
ordnungsgematf? in die
Steckdose eingesteckt

Vergewissern Sie sich, dass
der Stecker richtig an eine
Steckdose angeschlossen ist

Sie haben die Ein/Aus-Taste
nicht gedrtickt

Halten Sie die Ein/Aus-Taste
gedriickt, um das Gerat
einzuschalten.

Der 90-Grad-Kopf kann nicht
aufgesetzt werden

Sie versuchen, den Kopfin
der falschen Richtung zu
positionieren.

Beachten Sie die
Positionsmarkierungen

auf dem 90 Degree-Kopf.
Wenn der Ein/Aus-Taste

des Hauptkdrpers Ihnen
zugewandt ist, muss der 90
Degree-Kopf durch Drehen
nach links positioniert werden.

Der Lockenkopf kann nicht
aufgesetzt werden

Sie versuchen, den Kopf
in die falsche Richtung zu
positionieren

Der Lockenkopf kann auf

eine bestimmte Art und

Weise am Kdérper oder am

90 Degree-Kopf angebracht
werden. Beachten Sie die
Markierungen auf dem Kopf,
um ihn richtig zu positionieren.

WARNUNG:

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenn das Problem nach Durchfihrung der
oben beschriebenen Kontrollen weiterhin besteht, wenden Sie sich an autorisiertes Personal,
an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an den offiziellen Cecotec-

Kundendienst.
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6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemaf? den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmiill entsorgt werden
muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten
Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen Behorden
I bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit lhren értlichen Behtdrden oder Einzelhandlern in
Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate
und / oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch
teilweise vervielfaltigt, in einem Abrufsystem gespeichert, Ubertragen oder in irgendeiner
Form (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder auf @hnliche Weise)
verbreitet werden.

8.VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den

grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der

in der Europaischen Union geltenden Vorschriften lbereinstimmt. Dieses

Produkt wurde unter Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und
Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und geprift. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu finden: https://storececotec.de/de/
information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI
Fig. 1

1. Testinada3Z2mm
a.  Segno diallineamento

2. Testina a 90 gradi
b.  Connettore testina arricciacapelli
c.  Tasto dirilascio della testina arricciacapelli
d.  Segno diallineamento con il corpo delbarricciacapelli
e.  Connettore al corpo delbarricciacapelli

3. Corpo dellarricciacapelli
f. Tasto di rilascio della testina arricciacapelli/90 gradi
g.  Spie LED della temperatura/blocco
h.  Tasto diaccensione/spegnimento/cambio di temperatura
i. Cavo girevole a 360°

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarrel'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
bimballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

- Nonrimuovereilnumero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
delbapparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

Contenuto della scatola

- SurfCare 3200 TwistWaves
- Testina 32 mm

- Testina a 90 gradi

- Custodia termica.
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- CGuanto

- 2clip

3. FUNZIONAMENTO

| capelli devono essere puliti e asciutti prima di utilizzare bapparecchio.

1

Se si desidera utilizzare Larricciacapelli a 90°, collegare prima la testina a 90° e poi
quella per arricciare.

Se si desidera utilizzare barricciacapelli dritto, posizionare la testina direttamente
sul corpo.

Collegare il dispositivo alla presa di corrente e premere il tasto on/off per accendere
il dispositivo.

Premere ripetutamente il tasto on/off per scegliere tra le 4 temperature disponibili
(140 °C, 160 ©C, 180 °C, 200 °C). La spia lampeggia mentre il dispositivo si riscalda e
rimane fissa quando ha raggiunto la temperatura.

Dopo 5 secondi senza premere alcun pulsante, Larricciacapelli si blocca
automaticamente. Premere due volte il pulsante di accensione/spegnimento per
sbloccare.

Dividere i capelli in sezioni. Prendere delle ciocche di capelli lunghe circa 3-4 cm e
arrotolarle sulbarricciacapelli.

AVVISO: Fare attenzione che la testina non tocchi il cuoio capelluto, per evitare scottature.

7.
8.

10.

1.

Tenere la chiusura arrotolata per 5-8 secondi.

Togliere la testina e, per fissare il riccio, tenerla arrotolata finché non si raffredda
completamente.

Pettinare i boccoli se si vuole un look pit naturale.

Al termine delbutilizzo del dispositivo, sbloccarlo, spegnerlo premendo il pulsante
di accensione/spegnimento per alcuni secondi e scollegarlo dalla presa di corrente.
Premere i pulsanti di rilascio per rimuovere la testina arricciacapelli e/o la testina a
90 gradi.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente prima di pulirlo.

- Collocare l'apparecchio su una superficie resistente al calore finché non si raffredda prima
di pulirlo o riporlo.

- Pulire la spazzola esclusivamente con un panno umido (non bagnato), morbido e pulito.

- Non sommergere l'apparecchio in acqua o altri liquidi.

- Nonavvolgereilcavointornoalcorpooallatestinadelbarricciacapellipernondanneggiarlo.

- Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e sicuro fuori dalla portata dei bambini.
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5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA

POSSIBILE CAUSA

POSSIBILI SOLUZIONI

L'arricciacapelli non si accende

Non é bien collegata alla presa
della corrente.

Verificare che la presa sia
alimentata e collegare
correttamente la spina

Non e stata premuta l'icona di
accensione

Mantenere premuto il tasto di
accensione/spegnimento per
accendere l'apparecchio

La testina a 90 gradi non si
adatta

Si sta cercando di posizionare
ilmandrino nella direzione
sbagliata.

Osservare i segni di
posizionamento sulla testina
a 90 gradi. Con il pulsante

di accensione/spegnimento
sul corpo principale rivolto
verso l'utente, la testina a 90
gradi deve essere posizionata
ruotandola verso sinistra.

La testina arricciacapelli non si
inserisce correttamente.

Si sta cercando di posizionare
la testina nel modo sbagliato.

La testina arricciacapelli ha
un modo specifico di essere
posizionata sul corpo o sulla
testina a 90 gradi. Osservare
i segni sulla testina per
posizionarla correttamente.

ATTENZIONE:

Non tentare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Se il problema persiste dopo aver
eseguito i controlli sopra descritti, contattare il personale autorizzato, il negozio presso il
quale e stato acquistato il prodotto o il servizio clienti ufficiale Cecotec.

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o
le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario
rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta

designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature
elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita

locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere bambiente.
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7. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Cecotec Innovationes dichiara che questo prodotto e
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle
normative applicabilinelbUnione Europea. Questo prodotto e stato progettato,
fabbricato e testato per soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti.

Iltesto completo della Dichiarazione di Conformita UE e disponibile al seguente
link: https://storececotec.it/it/information/declaration-of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES
Fig. 1

1. (Cabecade3Z2mm
a.  Marca de alinhamento.
2. (Cabeca 90Degree
b.  Conector da cabeca de enrolar
c. Botao Libertacdo da cabeca de frisar
d. Marca de alinhamento com o corpo do modelador
e.  Conector para o corpo do modelador
3. Corpo do modelador
f. Botao Libertacao da cabeca de frisar/90 graus
g. Indicadores de temperatura/blogueio
h.  Botao Ligar/Desligar e temperatura
i. Cabo rotativo 360°

NOTA:
Os gréficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contacte imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

- Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de necessidade de assisténcia.

Contetido da caixa

- SurfCare 3200 TwistWaves
- (Cabeca 32 mm

- (Cabeca 90Degree

- Estojo térmico
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- Z2clipes

3. FUNCIONAMENTO

0 cabelo deve estar limpo e seco antes de utilizar o aparelho.

1

Se pretender utilizar o ferro de frisar a 90°, coloque primeiro a cabeca de 90 graus e
depois a cabeca de frisar.

Se pretender utilizar o modelador direito, coloque a cabeca de modelacao
diretamente sobre o corpo.

Ligue afichaatomada eléctrica e prima o botao ligar/desligar para ligar o dispositivo.
Premir repetidamente o botdo ligar/desligar para alterar a temperatura entre as
4 temperaturas disponiveis (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). A luz indicadora piscara
enquanto o dispositivo estiver a aquecer e permanecera fixa quando tiver atingido
atemperatura.

Apds5segundos sem premirqualquerbotdo,omodeladorbloqueiaautomaticamente.
Prima o botao ligar/desligar duas vezes para desbloquear.

Divida o cabelo em seccdes. Pegue em madeixas de cabelo com cerca de 3-4 cm de
comprimento e enrole-as sobre a cabeca de encaracolar.

AVISO: Tenha cuidado para que a cabeca nao toque no couro cabeludo, pois pode queimar-se.

7.
8.

10.

1.

Manter o cadeado enrolado durante 5-8 segundos.

Retirar a cabeca e, para fixar o caracol, manté-la enrolada até arrefecer
completamente.

Penteie os caracdis se quiser um aspeto mais natural.

Quando terminar de utilizar o dispositivo, desbloqueie-o, desligue-o premindo o
botdo ligar/desligar durante alguns segundos e desligue-o da tomada eléctrica.
Prima os botdes de libertacdo para retirar a cabeca de encaracolar e/ou a cabeca
de 90 graus.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica antes de limpar.

- Coloque o dispositivo sobre uma superficie resistente ao calor até que se arrefeca antes
de limpar ou guardar.

- Limpe-o exclusivamente com um pano himido (ndo molhado), macio e limpo.

- Nao submerja o produto em dgua nem em qualquer outro liquido.

- Nao enrole o cabo a volta do corpo ou da cabeca de enrolar, pois pode danifica-lo.

- Guarde o produto num lugar seco e seguro, que esteja fora do alcance das criangas.
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5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSSIVEIS CAUSAS POSSIVEIS SOLUCOES

0 modelador néo liga 0 aparelho néo esta Verifique se a tomada esta
devidamente ligado a fonte de | sob tensao e conecte a ficha
alimentacao. corretamente.

0 botdo de ligar/desligar ndo | Mantenha pressionado o
foi premido. botao de ligar para ligar o
dispositivo

A cabeca de 90 graus ndo | Esté a tentar posicionar o fuso | Observar as marcas de
encaixa na direcao errada. posicionamento na cabeca

de 90 graus. Com o botao

de ligar/desligar no corpo
principalvirado para si, a
cabeca de 90 graus deve ser
posicionada rodando-a para a

esquerda.
A cabeca de enrolar ndo Estd a tentar posicionar a A cabeca de encaracolar tem
encaixa cabeca de forma errada. uma forma especifica de

ser colocada no corpo ou na
cabeca de 90 graus. Observar
as marcacoes na cabeca para
a posicionar corretamente.

ADVERTENCIA:
Nao tente reparar o aparelho por si préprio. Se o problema persistir depois de ter efetuado as
verificagbes descritas, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto e/

ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico. Quando

este produto atingir o fim da sua vida Util, deverad remover as pilhas/baterias/

acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades
I ocqis.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os
seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
deverd contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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7. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacéo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacdo prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8.DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes
dos regulamentos aplicdveis na Uniao Europeia. Este produto foi concebido,
fabricado e testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade

exigidas. O texto completo da Declaracao de Conformidade da UE pode ser encontrado no
seguinte website: https://cecotec.pt/pt/information/declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN
Fig. 1

1. 32 mm opzetstuk
a.  Uitlijningsmarkering
2. Opzetstuk 90Degree
b.  Aansluiting voor krul opzetstuk
c.  Ontgrendelingsknop van het krul opzetstuk
d.  Uitlijningsmarkering met de behuizing van de krultang
e. Aansluiting op de krultang
3. Behuizing van de krultang
f. Ontgrendelingsknop van het krul opzetstuk/90Degree
g. Indicatielampjes temperatuur/blokkering
h.  Aan/uit knop / temperatuurwijziging
i. 360° draaibare kabel

OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

- Verwijder het serienummer niet van het product om een goede traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in het geval van technische assistentie.

Inhoud van de doos

- SurfCare 3200 TwistWaves
- Opzetstuk 32 mm

- Opzetstuk 90Degree

- Thermische etui
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- Handschoen
- 2clips

3. BEDIENING

Het haar moet schoon en droog zijn voordat u het apparaat gebruikt.

1

Als je de krultang op 90° wilt gebruiken, bevestig dan eerst de 90Degree kop en
daarna de krulkop.

Als u derechte krultang wilt gebruiken, plaatst u het opzetstuk direct op de behuizing
van de krultang.

Steek de stekker in het stopcontact en druk op de aan/uit-knop om het apparaat in
te schakelen.

Druk herhaaldelijk op de aan/uit-knop om de temperatuur te wijzigen tussen de 4
beschikbare temperaturen (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). Het indicatielampje knippert
terwijl het apparaat opwarmt en blijft branden wanneer het op temperatuur is.

Na 5 seconden zonder op een knop te drukken, wordt de krultang automatisch
vergrendeld. Druk twee keer op de aan/uit-knop om te ontgrendelen.

Verdeel het haar in secties. Neem plukken haar van ongeveer 3-4 cm lang en rol ze
over het krul opzetstuk.

OPMERKING: Pas op dat het opzetstuk de hoofdhuid niet raakt, u zou zich kunnen verbranden.

7.
8.

10.

1.

Houd het plukje haar 5-8 seconden opgerold.

Verwijder het opzetstuk en om de krulte fixeren, houd u hem opgerold tot hij volledig
is afgekoeld.

Kam de krullen als u een natuurlijkere look wilt.

Als u klaar bent met het gebruik van het apparaat, ontgrendelt u het, zet u het uit
door de aan/uit-knop een paar seconden in te drukken en trekt u de stekker uit het
stopcontact.

Druk op de ontgrendelknoppen om het krul opzetstuk en/of het 90Degree opzetstuk
te verwijderen.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Schakelhet apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u het schoonmaakt.

- Plaats het apparaat op een hittebestendig oppervlak totdat het is afgekoeld voordat u het
schoonmaakt of opbergt.

- Veeg het uitsluitend af met een vochtige (niet natte), zachte en schone doek.

- Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

- Wikkel het snoer niet rond de behuizing of de opzetstukken, want dit kan het beschadigen.

- Bewaar het apparaat op een droge en veilige plaats buiten het bereik van kinderen.
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5. PROBLEEMOPLOSSING

PROBLEEM

MOGELIJKE OORZAKEN

MOGELIJKE OPLOSSINGEN

Krultang gaat niet aan

De stekker zit niet goed in het
stopcontact

Controleer of er spanning op
het stopcontact staat en sluit
de stekker correct aan.

U heeft de aan/uit-knop niet
ingedrukt

Houd de aan/uit-knop
ingedrukt om het apparaatin
te schakelen.

90Degree opzetstuk past niet

U probeert het opzetstuk in de
verkeerde richting te plaatsen.

Let op de
positioneringsmarkeringen
op het 90Degree opzetstuk.
Met de aan/uit-knop op de
behuizing naar u toe gericht,
moet het 90Degree opzetstuk
worden geplaatst door deze
naar links te draaien.

Krul opzetstuk past niet

U probeert het opzetstuk
op de verkeerde manier te
plaatsen.

Het krul opzetstuk heeft

een specifieke manier

om op de behuizing of op

het 90Degree opzetstuk
geplaatst te worden. Let

op de markeringen op het
opzetstuk om deze correct te
positioneren.

WAARSCHUWING:

Probeer de krultang niet zelf te repareren. Als het probleem aanhoudt nadat u de hierboven
beschreven controles heeft uitgevoerd, neem dan contact op met bevoegd personeel, de
winkel waar u het product heeft gekocht of de Technische Dienst van Cecotec.

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/of
de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit
product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/accumulatoren
te verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen

inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur
en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten
contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
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Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

7. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8.VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Cecotec Innovaciones dat dit product voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van
toepassing is in de Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en
getest om te voldoen aan de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende website: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rys. 1

1. Gtowica 32 mm
a.  Oznaczenie wyréwnania
2. Gtowica 90Degree
b.  Wejscie gtowicy do krecenia
c.  Przycisk zwalniajgcy gtowice do krecenia
d.  Oznaczenie wyréwnania z korpusem lokowki
e.  Ztgcze do korpusu lokéwki
3. Korpus lokéwki
f. Przycisk zwalniajgcy gtowice do krecenia/90Degree
g.  Kontrolki temperatury/blokady
h.  Przycisk zasilania/zmiany temperatury
i. Przewdd obrotowy 360°

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotaczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowaé urzgdzenie w
przypadku wymagania pomocy techniczne;j.

Zawartos¢ opakowania

- SurfCare 3200 TwistWaves
- Gtowica 32 mm

- Gtowica 90Degree
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- Pokrowiec termiczny
- Rekawica
- 2klipsy

3. FUNKCJONOWANIE

Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze wtosy sg czyste i suche.

1. Aby uzy¢ lokéwki pod katem 90° nalezy najpierw zatozy¢ nasadke 90Degree, a

nastepnie nasadke lokéwke.

2. lesli chcesz uzy¢ prostej lokéwki, umiesé gtowice lokéwki bezpos$rednio w korpusie.
Podtgcz urzgdzenie do gniazda zasilania i nacisnij przycisk zasilania, aby je witgczy¢.
4. Wielokrotnie nacisnij przycisk zasilania, aby wybrac temperature z 4 dostepnych

temperatur (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). Kontrolka bedzie miga¢ podczas

nagrzewania urzadzenia i bedzie Swieci¢ Swiattem statym po osiggnieciu wybranej
temperatury.

5. Po 5 sekundach, jesli nie zostanie nacisniety zaden przycisk lokéwka zostanie
automatycznie zablokowana. Nacisnij dwukrotnie przycisk zasilania, aby ja
odblokowac.

6. Podziel wtosy na pasma. WeZ pasma wtoséw o szerokosci okoto 3-4 cm i nawin je
na watek.

w

UWAGA: Nalezy uwazac, aby watek nie dotknat skéry gtowy, poniewaz mozna sie poparzy¢.
7. Przytrzymaj zakrecone pasmo wtoséw przez 5-8 sekund.
8.  Zdejmij watek i, aby utrwali¢ lok, trzymaj go zwinietego, az catkowicie ostygnie.
9.  Jesli chcesz uzyskac bardziej naturalny wyglad, rozczesz loki.
10. Po zakoniczeniu korzystania z urzgdzenia nalezy je odblokowa¢, wytgczy¢ naciskajgc
przycisk zasilania przez kilka sekund i wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania.
1. Nacisnij przyciski zwalniajgce, aby zdjac¢ gtowice lokéwki i/lub gtowice 90Degree.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed czyszczeniem wytgcz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka zasilania.

- Przed czyszczeniem lub przechowywaniem urzadzenia nalezy umiescic je na powierzchni
odpornej na wysoka temperature, az ostygnie.

- Wyciera¢ wytgcznie wilgotng (nie mokra), miekka i czysta Sciereczka.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.

- Nie owijaj przewodu wokét korpusu lub gtowicy lokéwki, poniewaz moze to spowodowacd
jej uszkodzenie.

- Przechowuj urzgdzenie w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
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5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Urzadzenie nie wtagcza sie

Nie jest prawidtowo
podtgczone do gniazdka

Sprawdz, czy w gniazdku jest
prad i prawidtowo podtgcz
wtyczke

Przycisk zasilania nie zostat
nacisniety

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby wtgczy¢
urzgdzenie

Gtowica 90Degree nie pasuje

Prébujesz umiescic gtowice w
niewtasciwym kierunku

Zwré¢ uwage na oznaczenia
mocowania gtowicy 90Degree.
Z przyciskiem zasilania

na korpusie skierowanym

w strone uzytkownika,
gtowica 90Degree powinna
by¢ zamontowana poprzez
obrécenie jej w lewo.

Gtowica lokéweki nie pasuje

Gtowica jest montowana w
niewtasciwy sposéb

Gtowica lokéwki ma okreslony
sposéb umieszczenia w
korpusie lub w gtowicy
90Degree. Zwré¢ uwage na
oznaczenia na gtowicy, aby
prawidtowo jg zamontowac.

OSTRZEZENIE:

Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ urzgdzenia. Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu
opisanych powyzej czynnosci nalezy skontaktowal sie z autoryzowanym personelem,
sklepem, w ktérym urzadzenie zostato zakupione lub oficjalnym Dziatem Obstugi Klienta
Cecotec.

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt
osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgé baterie/akumulatory i
przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich
baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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7. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tre$¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. UPROSZCZONA DEKLARACIJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym Cecotec Innovaciones o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z

zasadniczymi  wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami

obowigzujgcymi w Unii Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany,

wyprodukowany i przetestowany w celu spetnienia wymaganych norm

bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna
znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY
Obr. 1

1. 32mmhlava
a.  Znacka zarovnani

2. 90stupriova hlava
b.  Konektor kulmovaci hlavy
c.  Tlacitko pro uvolnéni kulmy
d.  Znacka zarovnani s télem kulmy
e.  Konektor k télu kulmy

3. Télo kulmy
f. Tlacitko pro uvolnéni kulmy/90 stupnd
g.  Kontrolky teploty/zamknuti
h.  Tlacitko Zap/Vyp/Zména teploty
i.  Otocny kabel o 360°

POZNAMKA:
Obrazky v této prirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat obrazku na produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je dodavan v obalu, ktery je ur¢en k jeho ochrané béhem prepravy. Vyjméte
spotrebic z krabice a odstrarite veSkery obalovy materidl. Originalni krabici a dalSi obalové
materialy uloZte na bezpecné misto, abyste zabranili poskozeni spotfebice v pripadé jeho
budouci prepravy. Pokud chcete originalni obal zlikvidovat, ujistéte se, ze jste vSechny
polozky radné recyklovali.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a komponenty jsou souc¢asti dodavky a v dobrém stavu. Pokud
nékteré chybi nebo jsou ve Spatném stavu, okamzité kontaktujte oficidlni technickou
podporu spolecnosti Cecotec.

- Neodstranujte sériové ¢islo z produktu, abyste zachovali sprévnou sledovatelnost vaseho
zarizeniv pfipadé, Ze byste pozadali o pomoc.

Obsah krabice

- SurfCare 3200 TwistWaves
- 32mmhlava

- 90stupriova hlava

- Tepelné pouzdro

- Rukavice

- 2klipy
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3. PROVOZ

Pred pouzitim pfistroje musi byt vlasy Cisté a suché.

1.

Pokud chcete kulmu pouzit v Ghlu 90°, nasadte nejprve 90stupriovou hlavici a poté
kulmu.

Pokud chcete kulmu pouZivat rovné, umistéte kulmovaci hlavici pfimo na télo.
Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky a stisknutim tlacitka zapnout/vypnout
zapnéte zafizeni.

Opakovanym stisknutim tlac¢itka zapnout/vypnout mdzete prepinat mezi Ctyfmi
dostupnymi teplotami (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). Kontrolka bude blikat, zatimco
se zafizeni zahfiva, a po dosazeni pozadované teploty zlstane svitit nepretrzité.

Po 5 sekundach bez stisknuti jakéhokoli tlacitka se kulma automaticky uzamkne.
Dvojitym stisknutim tlacitka zap/vyp ji odemknete.

Rozdélte si vlasy na prameny. Vezméte si prameny o délce 3-4 cm a omotejte je
kolem kulmy.

VAROVANI: Davejte pozor, aby se hlava nedotykala pokozky hlavy, mohlo by dojit k popalent.

7.
8.
9.

10.

1.

Drzte pramen natoceny asi 5-8 sekund.

Sejméte hlavu a pro zafixovani kudrlin ji nechte nato€enou, dokud zcela nevychladne.
Proceste si kudrlinky pro prirozengjsi vzhled.

Po dokonceni pouzivani zafizeni jej odemknéte, vypnéte jej stisknutim tlacitka
napajeni na nékolik sekund a odpojte jej ze zasuvky.

Stisknéte uvoliovaci tlacitka pro vyjmuti kulmy a/nebo hlavy s thlem 90 stupnid.

4. CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim zafizeni vypnéte a odpojte jej od elektrické zasuvky.

- Pred cisténim nebo ulozenim zafizeni umistéte na tepelné odolny povrch, dokud
nevychladne.

- (istéte pouze vlhkym (ne maokrym), mékkym a ¢istym hadfikem.

- Neponofujte spotfebi¢ do vody ani do zadné jiné kapaliny.

- Neomotavejte si kabel kolem téla ani hlavy kulmy, mohlo by dojit k poSkozeni.

- Pristroj skladujte na suchém a bezpec¢ném misté mimo dosah déti.
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5. RESENIi PROBLEMU

PROBLEM

MOZNE PRICINY

MOZNA RESENI

Kulma se nezapne

Neni spravné pfipojen k
elektrické zasuvce

Zkontrolujte, zda je zasuvka
pod napétim, a spravné ji
zapojte.

Nestiskli jste tlacitko napajent

Stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni pro zapnuti zafizen.

Hlava s dhlem 90 stupnl
nesedi

Snazite se natocit hlavu
Spatnym smérem

VSimnéte si znacek na
90stupriové hlave. S tlacitkem
zapnuti/vypnuti na hlavnim
téle smérem k sobé byste
méli 90stupriovou hlavu
umistit oto€enim proti sméru
hodinovych rucicek.

Kulma se nehodi

Snazite se Spatné umistit
hlavu.

Kulma na vlasy ma specificky
tvar, ktery se nasazuje na
hlavici nebo 90stupriovou
hlavu. Pro spravné umisténi se
fidte znackami na nastavci.

VAROVANI:

Nepokousejte se kulmu opravovat sami. Pokud problém pretrvava i po provedeni popsanych
kontrol, obratte se na autorizovany personal, prodejnu, kde jste vyrobek zakoupili, nebo na
oficidlni zékaznicky servis spolecnosti Cecotec.

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek a/nebo
baterie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
vyrobku byste méli baterie vyjmout a odvézt je na shérné misto urcené mistnimi
Grady.

Pro podrobné informace o nejvhodnégjSim zplsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zarfizeni a/nebo baterii by se spotrebitelé méli obratit na své mistni

Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynd pomdze chranit Zivotni prostredi.

80 I SURFCARE 3200 TWISTWAVES



N
7,13

ESTINA

7. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvi k textiim v této pfirucce patfi spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela nebo z&asti,
reprodukovén, uklddédn do vyhleddvaciho systému, prendsen ani distribuovan zadnymi
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahrévanim nebo podobnymi) bez
pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.

8.ZJEDNODUSENE PROHLASENI 0 SHODE EU

Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliuje
zakladni poZadavky a dalsi prislusna ustanoveni predpisti platnych v Evropské
unii. Tento vyrobek byl navrzen, vyroben a testovan v souladu s poZadovanymi
bezpe&nostnimi a kvalitativnimi normami. Uplné znéni prohlageni EU o shodé

naleznete na nasledujici webové adrese: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER
Sekil 1

1. 32mm kafa
a. Hizalama isareti
2. 90 Derece Bas
b.  Kivirma basligi baglantisi
c.  Bukle basligl serbest birakma digmesi
d.  Bukle masasi gbvdesiyle hizalama isareti
e.  Bukle masasinin gbvdesine baglanti parcasi
3. Bukle masasi gbvdesi
f. Bukle basligi serbest birakma diigmesi/90 Derece
g.  Sicaklik/Kilit Gosterge Isiklar
h.  Acma/Kapama/Sicaklik Degistirme Digmesi
i. 360° donebilen kablo

NOT:
Bu kilavuzda yer alan grafikler sematik gosterimlerdir ve Urlndeki grafiklerle tam olarak
uyusmayabilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasima sirasinda korumak icin tasarlanmis bir ambalajla gelir. Cihazi kutusundan
cikarin ve tim ambalaj malzemelerini cikarin. Gelecekte tasimaniz gerekirse cihazin hasar
gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini glvenli bir yerde
saklamak isteyebilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, lutfen tim o6geleri uygun
sekilde geri donustirdiginizden emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin dahil oldugundan ve iyi durumda oldugundan emin olun.
Herhangi biri eksikse veya kotl durumdaysa, derhal Cecotec'in resmi Teknik Destek Servisi
ile iletisime gecin.

- Ekipmaninizin yardim talebinde bulunmaniz durumunda uygun sekilde izlenebilirligini
saglamak icin seri numarasini Grliinden cikarmayin.

Kutu icerigi

- SurfCare 3200 TwistWaves
- 32mm kafa

- 90 Derece Bas

- Termalkasa
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- Eldiven

- 2klip

3. OPERASYON

Cihazi kullanmadan 6nce saclarin temiz ve kuru olmasi gerekir.

1

6.

Eger masayi 90° aciyla kullanmak istiyorsaniz, 6nce 90 derecelik basligl, sonra masa
basligini takin.

Eger masayi diiz olarak kullanmak istiyorsaniz, masa basligini dogrudan viicudunuza
yerlestirin.

Fisi prize takin ve cihazi acmak icin acma/kapama digmesine basin.

Dort mevcut sicaklik (140°C, 160°C, 180°C, 200°C) arasinda gecis yapmak icin acma/
kapama dugmesine tekrar tekrar basin. Cihaz isinirken gosterge 15181 yanip s6necek
ve istenen sicakliga ulasildiginda sabit kalacaktir.

Hicbir digmeye basmadan 5 saniye gectikten sonra, masa otomatik olarak
kilitlenecektir. Kilidi acmak icin agcma/kapama digmesine iki kez basin.

Sacinizi tutamlara ayirin. 3-4 cm'lik tutamlar alin ve bunlari masanin etrafina sarin.

UYARI: Basin sag derisine temas etmemesine dikkat edin, yanabilir.

7. Sacinizi yaklasik 5-8 saniye kadar sarili tutun.

8.  Sacin basini cikarin ve bukleyi sabitlemek icin tamamen soguyana kadar rulo halinde
tutun.

9. Dahadogal bir goriniim icin buklelerinizi tarayin.

10.  Cihazinizi kullanmayi bitirdiginizde kilidini acin, glic diigmesine birkac saniye basarak
kapatin ve fisini prizden cekin.

1. Bukle basugini ve/veya 90 derece basligini cikarmak icin serbest birakma
digmelerine basin.

4. TEMIZLIK VE BAKIM

- Temizlemeden 6nce cihazinizi kapatin ve fisini prizden cekin.
- Temizlemeden veya saklamadan 6nce cihazinizi soguyana kadar isiya dayanikli bir ylzey
lzerinde tutun.

- Sadece nemli (1slak degil), yumusak ve temiz bir bezle temizleyin.

- (ihazi suya veya baska bir siviya batirmayin.

- Kabloyu vicudunuza veya sacinizi kivirdiginiz basiniza dolamayin, aksi takdirde zarar
gorebilirsiniz.

- Cihazi cocuklarin erisemeyecegi, kuru ve glivenli bir yerde saklayin.
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5. PROBLEM COZME

SORUN

OLASI NEDENLER

MUMKUN COZUMLER

Bukle masasi acilmiyor

Elektrik prizine dlizglin bir
sekilde baglanmamis

Prizde elektrik oldugunu
kontrol edin ve fisi dogru
sekilde takin.

Guc digmesine basmadiniz

Cihaziacmakicin gtic
digmesini basili tutun.

90 Derece basligr uymuyor

Basiniziyanlis yone
dogru konumlandirmaya
calisiyorsunuz

90 derecelik kafa Uzerindeki
isaretlere dikkat edin. Ana
govdedeki acma/kapama
digmesi size bakacak sekilde,
90 derecelik kafa saat
yonunun tersine déndurilerek
konumlandiritmalidir.

Bukle basligi uymuyor

Basiniziyanlis
konumlandirmaya
calisiyorsunuz.

Bukle masasi aparati, namluya
veya 90 derecelik basliga

uyan belirli bir sekle sahiptir.
Dogru sekilde yerlestirmek icin
aparat Uzerindeki isaretlere
bakin.

UYARI:

Bukle masasini kendiniz tamir etmeye calismayin. Aciklanan kontrolleri yaptiktan sonra sorun
devam ederse, yetkili personele, Uriinl satin aldiginiz magazaya veya Cecotec'in resmi Misteri

Hizmetlerine basvurun.

6. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, gecerli diizenlemelere uygun olarak, Urliniin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini gosterir. Bu Grtn kullanim édmrinin
sonuna ulastiginda, pilleri cikarmali ve yerel yetkililer tarafindan belirlenen bir
toplama noktasina gotlrmelisiniz.
I clokirikli ve elektronik cihazlarin ve/veya pillerin en uygun sekilde nasil bertaraf
edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin tUketicilerin yerel yetkililere basvurmalari

gerekir.

Yukaridaki kurallara uymak cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.
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7. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTECINNOVACIONES, SUye aittir. TUm haklari
saklidir. Bu yaymnin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SUnin 6nceden izni olmadan tamamen
veya kismen cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik,
mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.

8. BASITLESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI

Cecotec Innovaciones, bu triintin Avrupa Birligi'nde gecerli yénetmeliklerin
temel gerekliliklerine ve diger ilgili hiikiimlerine uydugunu beyan eder. Bu
Urdn, gerekli glivenlik ve kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis,
Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam metni su web
adresinde bulunabilir: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. MEPH KAI EEAPTHMATA
Zxnua 1

1. Kegpahf 32 xINooTWwV
a.  Znuad eubuypaupiong
2. KepaAn 90 poipwv
b.  Z0vdeouog KEQAAAG KauTTUAWGONG
c.  Koupti areAeuBépwong KeQaAng uTToUKAag
d.  Znuadi eubuypdupIong YE TO CWHA TOU GIGEPOU YIa UTTOUKAEG
e. ZUVOEOHOG OTO CWHA TOU CIGEPOU YIa UTTOUKAEG
3. XWpa yia PTToUKAEG
f. KoupTri amreAeuBépwaong ke@aAng curling/90 poipeg
g.  EvdeikTikég Auyvieg Beppokpaaiag/kAEIdWPATOG
h.  KoupTri gvepyotroinong/atevepyotroinong/aAAayng Bepuokpaaiag
i MepioTpepduevo kaAwdio 360°

ZHMEIQMA:
Ta ypoa@ikd o€ autd TO €yxeIpidIo gival OXNUOTIKEG AVOATIOPOOTACEIS KAl EVOEXETAI VA PNV
QAvTIOTOIXOUV AKPIBWGS O€ QUTA TTOU ATTEIKOVI{OVTal OTO TTPOIOV.

2. MPIN ANO TH XPHZH

- AutA n ouokeuny diaTiBeTal o€ ouokeuagia oxedlaopévn va TNV TTPOCTATEUEl KATA TN
METaQOPA. AQAIPETTE T CUCKEUK OTTO TO KOUTI TNG KAl apaip€éaTe OAa Ta UAIKG OUOKEUQTIag.
‘lowg BeANCETE va amoBNKEUOETE TO APYXIKO KOUTI Kal GAAa €idn oUuoKeUATiag o€ Ao@AAEG
MEPOG YIO va aTTOQUYETE {NUIEG OTN CUCKEUN O€ TTEPITITWON TTOU XPEIOOTEI VO TN ETAPEPETE
o1o péAAov. Edv emBupEite va aTToppiweTe TNV APXIKI) OuoKeuaoia, BeRaiwOeite OTI ExeTe
AVOKUKAWOEI OAa Ta €idn owaoTd.

- BeBaiwBeite 61 6Aa Ta e€aptrpaTa kal Ta eEapTApATa TrEpIAapBavovTal Kal BpiokovTal o€
KaAR KatdoTaon. Edv Acitrouv 1} BpiokovTal 0€ KaKr KOTAOTOOT), ETTIKOIVWVIOTE AUECWG PE
tnv emmionun Ymnpeoia Texvikng YmooTrpigng Tng Cecotec.

- Mnv agaipeite TOov Oelpiakd apiBud amd 1O TPOIdv yia va dlatnprioete Tnv opln
IXVNAQOIUOTNTA TOU €COTTAICUOU OaG O€ TTEPITITWON TTou ¢nTrioeTe Boreia.

Mepiexopeva KouTIOU

- SurfCare 3200 TwistWaves
- KepaAn 32 xIANlooTwv

- KepaAn 90 poipwv
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- Oegppikn BrAKkN

- Tavm

- 2KNTT

3. AEITOYPTIA

Ta paAAid TTpéTTel va ival KaBapd Kai oTeyva TTpIV aTTd Tn XPAon TNG CUCKEUNG.

1.

Av BEAETE va XPNOIUOTTOINCETE TO GidEPO yIa PTTOUKAEG OTIG 90°, GUVBEDTE TTIPWTA TNV
KEPAA 90 PoIpWV KaI PETE TNV KEQAAR YIO UTTOUKAEG.

Av BEAETE va XPNOIMOTIOINCETE TO COIBEPO Yl UTTOUKAEG €uBgia, TOTTOBETHOTE TNV
KEPOAAN yia UTToUKAEG atreubeiag oTo GWa.

>uvoEaTe TO QIG aTNV TTPICa KaI TTATAOTE TO KOUUTT EVEPYOTTOINGNG/aTEVEPYyOTTOiNaNG
YIO VO EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUN.

MaTtAoTe eTTavEIANUPEVA TO KOUWTTI EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG VIO VA JETAREITE
KUKAIKG oTIg Téooepig dlaBéoiueg Beppokpaaieg (140°C, 160°C, 180°C, 200°C). H
eVOEIKTIKN Auxvia Ba avaBoofrivel evw n Ouokeur) BepuaiveTal Kal Ba TTapayeivel
oTaBepd avappévn étav eTITeEUXOEi N €mOUPNTA BEpUoKpaaTia.

MeTtd ammd 5 OeuTePOAETITO XWPIG va TIATAOETE KAvEVA KOUWTT, TO Oidepo yia
pTTOUKAEG Ba KAeidwaoel autopaTa. MathoTte dU0 POPEG TO KOUWTTI evepyoTToinong/
QATTEVEPYOTTOINONG YIa VO TO GEKAEIOWOETE.

XwpioTte Ta paAAid cag o€ TouQeg. MNapTe TOUPEG 3-4 €K. Kal TUAIETE TEG YUpwW aTTd TO
OidEPO YIA UTTOUKAEG.

MPOEIAOMOIHZH: Mpooégte va pnv ayyigel To KEPAAI To TPIXWTO TNG KEPAANG, YIOTI UTTOPEi VO

KOEI.
7.
8.

10.

1.

KpatAaTe TNV KAWOTA TUAIYUEVN YIa TTEPITTOU 5-8 deUTEPOAETTTA.

A@aipéaTe TNV KEPOAR Kal, yIO va OTABEPOTIOINCETE TNV UTTOUKAQ, KPATAGTE TNV
TUAIYPEVN PEXPI VO KPUWOEI EVTEAWG.

XTevioTe TIG UTTOUKAEG GAG YIA TTIO PUOIKR EUPAVION.

OTav TEAEIWOETE PE TN XPON TNG OUOKEUNG, EEKAEIBWAOTE TNV, OTTEVEPYOTTOINOTE TNV
TTATWVTAG TO KOUUTTT AeIToupyiag yia Aiya deUTEPOAETTTA KA ATTOOUVOECTE TNV OTTO TNV
Tpida.

MaTtAoTe Ta KOUPTTIA aTTEAEUBEPWONG YIA VO AQAIPECETE TNV KEQAAR KUPTWUATOG 1)/
Kal TNV KEPAAT 90 poipwv.

4. KAOGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

- ATrevepyoTToINOTE Kal ATTOCUVOEDTE T CUCKEUR aTTé TNV TIpida TTpIv Tov KaBapioud.
- ToTroBeTAOTE TN CUOKEUR O€ MIa AVOEKTIKA OTN BEPUOTNTA ETTIQAVEIQ UEXPI VO KPUWTEI TIPIV
TNV KaBapioeTe A TNV ATTOONKEUTETE.
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- KaBapioTte povo pe éva uypo (0x1 Bpeypévo), JaAakd, kaBapod Travi.
- Mnv BubileTe TN cuokeun o€ vePO 1 o€ OTTOI0BNATTOTE AAAO UYPO.
- Mnv TuAiyeTe To KaAwSdI0 yUpW aTTO TO CWHA 0OG i} TO KEPAAI 0OG YIa UTTOUKAEG, KABWG auTd

JTTOpPEl VO TTPOKAAEDEI NuId.

- ®uAdgTe TN ouokeun o€ éva ENpo, aoPaAAEG HEPOG, HaKPIG aTTd TTaIdIA.

5. EMIAYZH NMPOBAHMATQN

NPOBAHMA

MIOANEX AITIEZ

MOANEX AYZEIX

To Gidepo yia uTTOUKAEG Bev
avapel

Agv gival owoTd ouvdEDEPEVO
oTnv Tpida

EAéyEre 611 n TIpila
TPOPOOOTEITAI HE PEUMA KOl
OuVvOEOTE CWOTA TO PIG.

Agv éxeTE TTATACEI TO KOUUTTH
AeiToupyiag

MartAoTe TTapateTapéva 1o
KoupTTi AgIToupyiag yia va
EVEPYOTIOINOETE Tr) CUOKEUNR.

H kepahf 90 poipwyv dev
Taipiadel

MpooTradeig va ToTToBETHOEIg
TO KEQAAI TTpOG TN AdBog
KaTeubuvon

ZnUEIWOTE T ONUAdIa OTV
ke@ahn 90 poipwv. Mg 10
KouuTTi evepyotroinong/
ATTEVEPYOTTOINONG OTO KUPIO
OWHA GTPAPMEVO TTPOG TO
€006, N KEQaAr 90 poipwv
Ba Trpétel va ToTroBeTNOET
TTEPIOTPEPOVTAG TV
apIoTEPOOTPOPA.

H ke@ahf pmoukAag dev
TaIPIAE!

MpooTraBeite va TOTTOBETACETE
TO KEQAAI oag AavBaopéva.

To €€dpTnua yia cidepo
yla UTTOUKAEG €xel éva
OUYKEKPIUEVO OXAMO TTOU
£QapuOlel aTov KUAIVOpO
1 oTnV KeEPaAr 90 poipwv.
AvaTpéETe OTIG ONUAVOEIG
oTO ££GPTNUA YIa VO TO
TOTTOBETAOETE CWOTA.

MPOEIAOMNOIHZH:

Mnv €TTIXEIPACETE VO EMOKEUAOETE PUOVOI 0OG TO TidEPO yIa UTTOUKAEG. EGv 1O TTpoBAnua
ETTIPEVEI PETA TNV EKTEAEDN TWV EAEYXWV TTOU TTEPIYPAPOVTAI, ETTIKOIVWVACTE PE EEOUTIOdOTNUEVO
TTIPOCWTTIKO, TO KOTACTNUA atrd TO OTT0i0 ayopdcare To TPOIOV 1 Tnv eTTionun ESutnpétnon

MeAaTtwv Tng Cecotec.
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6. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOIMNAIZMOY

AuT6 10 GUUBOAO UTTOdEIKVUEI OTI, CUPPWVA HE TOUG I0XUOVTEG Kavoviopoug, TO
TPOIOV A/KaI N PTTaTapia TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAl {EXWPIOTA aTTd T OIKIOKA
atroppiypara. Otav 1o TPoidv Tacel 0To TEAOG TNG WPEAIUNG {WAG Tou, Ba TTPETTE
VO OQAIPECETE TIG UTTATOPIEG KAI VA TIG TTOPAOWOETE O€ ONUEIO CUANOYAG TTOU EXEl
I ooi07Ei aTTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma AeTrTopepeic TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANAGTEPO TPAOTTO ATTOPPIYNS
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOHOU A/Kal PTTOTAPIWYV, Ol KOTAVOAWTEG Ba TTPETTEl va
ETTIKOIVWVAOOUV WE TIG TOTTIKEG APXEG.
H tpnon Twv Trapatdvw odnyiwv Ba Bondroel otnv TTpoaTtaaia Tou TTePIBAAAOVTOG.

7. MINEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SIKalwPATA TIVEUATIKAG 110KTNCIOG €TTE TWV KEIPEVWY aUTOU TOU EYXEIPISIOU QVAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Me em@UAagn mavidg dIkalwpaTtog. AtrayopeUeTal
n avamapaywyr], n omobrikeuon o€ oUoTnua avaktnong, n MeTadoon rf n dlavoun Tou
TIEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KDOONG, €V OAw N v PEPEL, JE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO (NAEKTPOVIKO,
HNXQVIKO, QWTOTUTTIKG, NXOYPaPnTIKG f TTapAUoIo) Xxwpig TNV TTponyolpevn adeia Tng CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

8. ANIAOIMNOIHMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

H Cecotec Innovaciones dnAwvel pe tnv TTapouca OTI TO TTAPOV TTPOIOV
QUUHOPQUWVETAI PE TIG BACIKEG ATTAITACEIG KOl GAAEG OXETIKEG DIATAEEIG TWV
KOVOVIOUWY TTou IoxUouv oTtnv Eupwtraik ‘Evwaon. To Tapdv mpoidv €xel
oxedlaoTei, KaTAoKeUOOTEl Kal OOKIPaoTeEl OUPQWVO PE TA ATTAITOUMEVA
TPATUTTA ao@AAEIag kal TToIOTNTAG. To TTARPEG Keipevo TNG AAwong Zupudpewang EE BpiokeTal
oTnv akéAoubn dielBuvon 10T0U: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

SURFCARE 3200 TWISTWAVES 89



CATALA

1. PECES | COMPONENTS
Fig. 1

1. Capcalde32mm
a. Marcad'alineacié

2. (Capcal90Degree
b.  Connector del capcal arrissador
c.  Botoé d'alliberament del capcal arrissador
d. Marca d'alineacié amb el cos del arrissador
e.  Connector al cos del arrissador

3. Cosdelarrissador
f. Boté d'alliberament del capcal arrissador/90Degree
g. Llumsindicadores de temperatura/bloqueig
h.  Botd d'encesa/apagada/canvi de temperatura
i. Cable giratori 360 °©

NOTA:
Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquestaparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport. Traieu
l'aparell de la vostra caixa i retireu tot el material d'embalatge.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat.

- Notraieu el nimero de série del producte per mantenir una tracabilitat correcta del vostre
equip en cas de sollicitar assistencia.

Contingut de la caixa

- SurfCare 3200 TwistWaves
- (Capgal32 mm

- (Capcal 90Degree

- Estoig termic

- CGuant

- 2clips
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3. FUNCIONAMENT

El cabell ha d'estar net i sec abans de fer servir l'aparell.

1.

Si voleu utilitzar el indicador a 90°, colloqueu primer el capcal 90Degree i, a
continuacié, el capcal encaminador.

Si voleu utilitzar el arrissador recte, colloqueu directament el capcal arrissador
sobre el cos.

Connecteu l'endoll a la presa de corrent i premeu el boté d'encesa/apagada per
engegar el dispositiu.

Premeu repetidament el boté d'encesa/apagada per canviar la temperatura entre
les 4 disponibles (140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C). La llum indicadora parpelleja
mentre el dispositiu s'escalfa i es queda fixa quan hagi arribat a la temperatura.
Després de 5 segons sense prémer cap botd, el arrissador es bloquejara
automaticament. Premeu dues vegades el boté d'encesa/apagada per desbloquejar-
lo.

Dividiu els cabells en seccions. Agafi flocs de pel d'uns 3-4 cm i enrotllats sobre el
capcal arrissador.

AVIS: Aneu amb compte que el capcal no toqui el cuir cabellut, podria cremar-se.

7. Mantingueu el floc enrotllat uns 5-8 segons.

8. Traieu el capcali, per fixar el ris, mantingueu-lo enrotllat fins que es refredi del tot.

9.  Pentineu els rinxols si voleu donar un aspecte més natural.

10. Quan acabeu d'utilitzar el dispositiu, desbloquegeu-lo, apagueu-lo prement el boté
d'encesa/apagada durant uns segons i desconnecteu-lo de la presa de corrent.

1. Premeu els botons d'alliberament per retirar el capcal arrissador i/o el capcal
90Degree.

4. NETEJA | MANTENIMENT

- Apagueu idesconnecteu el dispositiu de la presa de corrent abans de netejar-lo.

- Collogueu el dispositiu sobre una superficie resistent a la calor fins que es refredi abans
de netejar-lo o desar-lo.

- Netegeu-lo exclusivament amb un drap humitejat (ho mullat), suau i net.

- No submergiu 'aparell en aigua ni en cap altre liquid.

- No enrotlli el cable al voltant del cos ni el capcal arrissador, podria danyar-se.

- Deseu el dispositiu en un lloc sec i segur on estigui fora de l'abast dels nens.
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5. RESOLUCIO DE PROBLEMES

PROBLEMA POSSIBLES CAUSES POSSIBLES SOLUCIONS

Elarrissador no s'encén No esta correctament Comproveu que la presa té
connectada a la presa de corrent i connecteu l'endoll
corrent correctament
No heu premut el botd Mantingueu premut el boté
d'encesa d'encesa/apagada per

engegar el dispositiu

El capcal 90Degree no encaixa | Esta intentant collocar el Fixeu-vos en les marques

capcal en el sentit erroni de collocacié del capcal

90Degree. Amb el boté
d'encesa/apagada del cos
principal mirant cap amunt,
el capcal 90Degree s'ha de
collocar fent el gir cap a

l'esquerra
El capcal arrissador no Esta intentant collocar el El capcal arrissador té una
encaixa capcal de manera erronia forma especifica de collocacié

al cos o al capcal 90Degree.
Fixeu-vos en les marques
del capcal per collocar-lo
correctament.

ADVERTIMENT:

No intenteu reparar el arrissador voste mateix. Si el problema persisteix després d'haver
realitzat les comprovacions descrites, poseu-vos en contacte amb personal autoritzat, amb la
botiga on vau comprar el producte o amb el Servei d'Atencié al Client oficial de Cecotec.

6. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte i/o

la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus domestics. Quan

aquest producte arribi al final de la seva vida util, hauras d'extreure les piles/

bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les autoritats
I ocals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els
aparells electricsielectronicsi/o les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar
amb les autoritats locals.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.
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7. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

8. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix

els requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives

aplicables a la Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i

provat amb el compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits.

El text complet de la Declaracié de Conformitat de la UE es pot trobar a la
seglient adreca web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. ALKATRESZEK ES KOMPONENSEK
Abra 1

1. 32 mme-es fej
a. lgazitasijelolés

2. 90 Fokos fej
b.  Gondoritéfej csatlakozd
c.  Gondoritéfej kioldé gomb
d.  Agondorité elemmel valéd 6sszehangolds jele
e. (Csatlakoz6 a gondorité elemhez

3. Hajsutévas markolat
f. 90Degree / gdndorité fej kiolddgombja
g. H&mérséklet/zar jelz&fények
h.  Be/kikapcsolé/hémérsékletvalté gomb
i. 360°-0s forgathatd kabel

MECGJEGYZES:
Az ebben a kézikonyvben taldlhaté grafikdk sematikus dbrazolasok, és el6fordulhat, hogy nem
egyeznek pontosan a termék képeivel..

2. HASZNALAT ELOTT

- Ezakészllék a biztonsagos szallitasat szolgald csomagolasban van. Vegye ki a készliléket
a dobozabdl és tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot. Tarolhatja az eredeti dobozt és
csomagolast,hogy elkeriilje a készlilék sérilését, ha a jovében szallitania kell. Ha meg
szeretné semmisiteni az eredeti csomagolast, gy6z6djon meg réla,hogy minden elemet
megfeleléen Ujrahasznosit.

- (Qy6zb6djon meg roéla,hogy minden alkatrész megvan és hogy j6 allapotban vannak.
Ha barmelyik hianyozna vagy nem megfeleld allapotban van, kérjik azonnal lépjen
kapcsolatba a Cecotec Miiszaki Ugyfélszolgalattal.

- Ne tavolitsa el a sorozatszamot a termékrél, hogy fenntartsa a berendezés megfeleld
nyomon kovethet6éségét arra az esetre, ha segitségre lenne szliksége.

A csomag tartalma

- SurfCare 3200 TwistWaves
- 32 mme-es fej

- 90 Fokos fej

- Termikus tok
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- Kesztyl

- 2klip

3. UZEMELTETES

Akészilék hasznalata el6tt a hajnak tisztanak és szaraznak kell lennie.

1

Ha a hajsttét 90 fokos szogben szeretné hasznalni, elészor helyezze fel a 90 fokos
fejet, majd a hajsutd fejet.

Ha egyenes gdndoritét szeretne hasznalni, helyezze a gondoritéfejet kdzvetlenil a
testre.

Dugja be a dugét a konnektorba, és nyomja meg a be/kikapcsolé gombot a késziilék
bekapcsolasahoz.

A be/kikapcsolé gomb ismételt megnyomasaval a hémérsékletet a 4 elérhetd
hémérséklet (140°C, 160°C, 180°C, 200°C) kozott valtoztathatja. A jelzéfény villogni
fog, amig a készllék melegszik, és dllanddan vilagit, amikor elérte a hémérsékletet.
Ha 5 masodpercig nem nyomja meg a gombot, a gdndoritd automatikusan lezarédik.
Nyomja meg kétszer a be/kikapcsolé gombot a feloldashoz.

Ossza a hajat szakaszokra. Vegylink 3-4 cm hosszU hajszalakat, és tekerjiuk &t a
hajcsavardé fejre.

MEGJEGYZES: Vigydzzon, hogy a fej ne érjen a fejb6réhez, megégetheti magat.

7.
8.

10.

1.

Tartsa a zarat feltekerve 5-8 mésodpercig.

Vegye ki a fejet, és a gdndorség rogzitése érdekében tartsa feltekerve, amig teljesen
kihdlL.,

Fésilje meg a flrtoket, ha természetesebb megjelenést szeretne.

Ha befejezte a készllék hasznalatat, oldja fel, kapcsolja ki a be-/kikapcsolé gomb
néhany masodpercig tarté megnyomasaval, majd hiizza ki a konnektorbdl.

Nyomja meg a kioldégombokat a gondoritéfej és/vagy a 90 fokos fej eltédvolitdséhoz.

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Tisztités vagy javitas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és hizza ki a konnektorbdl.

- Tisztitds vagy tarolas el6tt helyezze a készliléket h6allo felliletre, amig le nem hiil.
- Kizardlag nedves (nem nedves), puha és tiszta ruhaval térélje le.

- Ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba.

- Netekerje a zsinért a test vagy a gondoritéfej koré, mert ez kadrosithatja azt.

- Tarolja a készlléket szaraz, biztonsdgos helyen, ahol gyermekektél elzarva van.
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5. HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Lehetséges megoldasok

A hajsutévas nem kapcsol be

A halézati adapter nincs
megfeleléen csatlakoztatva.

Ellenérizze, hogy az aljzat
feszlltség alatt all-e, és
csatlakoztassa helyesen a
dug6t.

Nem nyomta meg a
bekapcsolégombot

Nyomja meg és

tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot az eszkoz
bekapcsolésahoz

A 90 fokos fej nem illeszkedik

Az fejet rossz irdnyba prébalja
pozicionalni.

Figyelje meg a 90 fokos fejen
év6 poziciondld jeleket.
Afédarabon lévd be-/
kikapcsolé gombot On felé
forditva, a 90 fokos fejet balra
forditva kell elhelyezni.

A gbndoritd fej nem illeszkedik

Rosszul prébélja a fejet
felhelyezni.

A gdndorité fejet sajatos
maodon lehet a féelemre vagy
a 90 fokos fejre helyezni. A
helyes pozicionalashoz vegye
figyelembe a fej jeloléseit.

FIGYELMEZTETESEK:

Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a hajstitévasat. Ha a probléma a fent leirt ellenérzések
elvégzése utan sem szlinik meg, forduljon az erre felhatalmazott személyzethez, a termék
vasarlasat végz6 lizlethez vagy a Cecotec m(iszaki segitségnyjtd szolgalatédhoz.

6. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbo6lum azt jelzi, hogy a vonatkozé eldirasoknak megfeleléen a terméket
és/vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktol elkilonitve kell kezelni. Amikor
ez atermék eléri élettartamanak végét, tavolitsa el az elemeket/akkumulatorokat,
és vigye el a helyi hatésagok altal kijelolt gydijtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus eszkozok, valamint az azokhoz tartozé elemek
megfelelé hulladékkezelésének részletes mdédjarél a fogyaszték a helyi
onkormanyzatoknal tadjékozédhatnak.

Afenti irdnymutatdsok betartasa hozzajarul a kornyezet védelméhez.por fa
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7. COPYRIGHT

A jelen kézikdonyvben szerepld szovegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. tulajdonat képezi. A jelen kiadvany tartalma a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. el6zetes
engedélye nélkil sem részben, sem egészben nem reprodukalhatd, nem térolhaté lekérdezd
rendszerben, nem tovabbithaté és nem terjeszthetd semmilyen mddon (elektronikus,
mechanikus, fénymasold, hangfelvétel vagy hasonld).

8.EGYSZERUSITETT MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Cecotec Innovations ezlton kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai

Uniéban alkalmazandé alapvetd kovetelményeknek és egyéb vonatkozd

rendelkezéseknek. Ezt a terméket az elbirt biztonsdgi és mindségi

szabvanyoknak megfeleléen tervezték, gyartottdk és tesztelték. Az

EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezé weboldalon
taldlhatd: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity.
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Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)




